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Uzivatelska prirucka
Pfed pouzitim pfistroje si tuto uzivatelskou pfirucku peclivé prostudujte
a uchovejte si ji pro budouci potfebu.
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Pokyny pro pouziti / zamyslené pouziti

LCD monitor poskytuje barevné 4K3D a 2D
zobrazeni chirurgickych a jinych Iékafskych
snimka.

Poznamky

e Toto zafizenineniurceno pro diagnostické ucely.

e Toto zafizeni je urleno pro profesionalni
zdravotnické pracovniky.

» Toto zafizeni je uréeno k pouZiti ve
zdravotnickém prostredi, naptiklad v ordinacich,
vySetfovnach nebo operacnich salech.

Nevystavujte tento pfistroj desti nebo vihkosti,
snizite tak riziko vzniku pozaru nebo urazu
elektrickym proudem.

Neotevirejte skfin pristroje, vyhnete se tak
urazu elektrickym proudem. Servis pfistroje
svéite pouze kvalifikovanému personalu.

Neni povolena zadna zména tohoto zafizeni.

Vystraha

Toto zafizeni musi byt pfipojeno k sitovému
napajeni s ochrannym uzemnénim, zabrani se
tak urazu elektrickym proudem.

Vystraha

Jednotka neni vybavena zadnym napajecim
spinaCem.

Chcete-li odpojit hlavni napajeni, odpojte sitovou
zastrcku.

Pfi instalaci jednotky integrujte do napajeciho
vedeni snadno pfistupné odpojovaci zafizeni
nebo pfipojte napdjeci zastré¢ku do snadno
pfistupné zasuvky blizko jednotky.

Neumistujte I1ékafské zafizeni tam, kde je obtizné
odpojit napajeci zastrcku.

Pokud se vyskytla porucha béhem provozu
jednotky, aktivujte odpojovaci zafizeni a vypnéte
napajeni, nebo odpojte napajeci zastrcku.

Symboly na produktech
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Informujte se v uzivatelské prirucce

V pfipadé soucasti pfistroje oznacenych
timto symbolem postupujte podle
pokynU uvedenych v uzZivatelské
pfirucce.

Tento symbol oznacuje vyrobce, a
objevuje se vedle ndzvu a adresy
vyrobce.
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Tento symbol oznacuje dovozce a je
uveden vedle nazvu dovozce a adresy
jeho firemniho sidla.

Tento symbol oznacuje zastupce
Evropského spolecenstvi a je uveden v
blizkosti jlména a adresy tohoto
zastupce.

Tento symbol oznacuje odpovédnou
osobu ve Velké Britanii a je uveden vedle
jména a adresy odpovédné osoby ve
Velké Britanii.

Tento symbol oznacduje Svycarského
autorizovaného zastupce a je uveden
vedle jména a adresy Svycarského
autorizovaného zastupce.

Tento symbol v Evropském spolelenstvi
oznacuje lékarské zafizeni.

Tento symbol oznacuje datum vyroby.

Tento symbol oznacuje sériové dislo.

Tento symbol oznacuje jedinecny
identifikator zafizeni (UDI) a je uveden
vedle ¢arového kdédu, ktery predstavuje
jedinecnou identifikaci zafizeni.

Tento symbol oznacduje svorku vyrovnani
potencialu, ktera zajiStuje pospojovani
riznych soucasti systému a dosazeni
jejich stejného elektrického potencialu.

Skladovaci a prepravni teplota
Tento symbol oznacuje pfijatelny rozsah
teploty pro skladovani a pfepravu.

Skladovaci a prepravni vihkost
Tento symbol oznacuje pfijatelny rozsah
vlhkosti pro skladovani a prepravu.

Skladovaci a prepravni tlak

Tento symbol oznacuje pfijatelny rozsah
atmosférického tlaku pro skladovani a
pfepravu.




Pro zakazniky v Evropé

Kazda zavazna udalost, ke které doslo v
souvislosti se zafizenim, by méla byt nahlasena

vyrobci a pfislusSnému organu ¢lenského statu, ve

kterém ma uzivatel a/nebo pacient sidlo.

Dulezita bezpecnostni upozornéni a

informace pro pouziti ve zdravotnickém

prostredi

1. Veskeré zafizeni pfipojené k tomuto pfistroji
musi byt certifikované podle norem IEC 60601-
1, IEC 60950-1, IEC 62368-1, IEC 60065 nebo
jinych norem IEC/ISO, které jsou pro dana
prostfedi platna.

2. VSechny konfigurace musi dale splfiovat
systémovou normu IEC 60601-1. Kazda osoba,
kterd pfipojuje dodatecné zafizeni ke vstupni
nebo vystupni ¢asti signdlu, konfiguruje takto
zdravotnicky systém a je proto odpovédna za
to, aby systém splfioval pozadavky systémové
normy |IEC 60601-1. Pokud jste na pochybach,
informujte se u kvalifikovaného servisniho
persondlu spolecnosti Sony.

3. Svodovy proud se muize po pripojeni k dalSimu
zafizeni zvysit.

4. Pro vSechna periferni zafizeni pfipojena k této
jednotce, ktera pracuji s komercnimi
napajecimi zdroji a nespliuji normu IEC 60601-
1, pouZijte izola¢ni transformator, ktery splfiuje
pozadavky normy IEC 60601-1 a pfipojte je k

bézné dostupnému napajecimu zdroji
prostfednictvim tohoto transformatoru.

5. Toto zafizeni generuje, pouziva a mize
vyzafovat energii na radiové frekvenci. Pokud
neni nainstalovdno a pouzivano v souladu s
uzivatelskou pfiruckou, mize zpUsobit vznik
ruseni jiného zafizeni. Pokud tento pfistroj
zpusobi ruseni (co lze zjistit odpojenim
napajeciho kabelu od jednotky), vyzkousejte
nasledujici opatfeni:

- Pfemistéte jednotku vzhledem k zafizeni
citlivému na ruseni.

- Pripojte tento pfistroj a zafizeni citlivé na
ruseni do riznych elektrickych obvodd.
Dalsi informace obdrzite u kvalifikovaného

servisniho persondlu Sony.
(Platna norma: IEC 60601-1-2)



Dulezita upozornéni o EMC (elektromagnetické kompatibilité) pro pouziti ve
zdravotnickém prostredi

e Pristroj LMD-XH550MT vyzaduje zvlastni opatfeni tykajici se EMC a proto musi byt nainstalovan a uveden
do provozu podle informaci o elektromagnetické kompatibilité uvedenych v uzivatelské pfirucce.

e Pfistroj LMD-XH550MT je urcen pro pouziti v prostfedi profesionalniho zdravotnického zafizeni.

¢ Pfenosné a mobilni radiokomunikacni zafizeni, napfiklad mobilni telefony, mohou ¢innost pfistroje LMD-
XH550MT ovlivnit.

Vystraha

e Pfenosné komunika¢ni zatizeni vysilajici na radiové frekvenci by nemélo byt pouzivano blize nez 30 cm
k jakékoliv ¢asti LMD-XH550MT. V opacném piipadé maze dojit ke sniZeni vykonnosti tohoto zafizeni.

e Pokud by pfistroj LMD-XH550MT byl umistén v blizkosti jiného zatizeni nebo umistén pfimo naném, méla
by byt ovéfena jeho normalni funkce v konfiguraci, ve které bude pfistroj pouzivan.

» Pouziti jiného pfrislusenstvi a kabell, nez jsou typy zde uvedené, s vyjimkou nahradnich soucasti
prodavanych spole¢nosti Sony Corporation, mize zplsobit zvySeni emisi nebo sniZzeni odolnosti pfistroje
LMD-XH550MT.

Pokyny a prohlaseni vyrobce o elektromagnetickych emisich

Pfistroj LMD-XH550MT je urcen pro poufZiti v elektromagnetickém prostiedi uvedeném nize. Zakaznik
nebo uzivatel pfistroje LMD-XH550MT by mél zajistit, aby byl v takovém prosttedi pouZzivan.

Test emisi Shoda Pokyny pro elektromagnetické prostredi
Radiofrekvencni emise Pfistroj LMD-XH550MT vyuziva radiofrekvencni
energii pouze pro potfeby své vnitfni funkce. Proto
CISPR 11 Skupina 1 jsou radiofrekvencni emise tohoto pfistroje velmi

nizké a neni pravdépodobné, Ze by zpUsobovaly
jakékoliv ruseni elektronického zafizeni
umisténého v blizkém okoli.

Radiofrekvencni emise Pfistroj LMD-XH550MT je vhodny pro pouZiti ve
THda B vSech pfistrojovych systémech, véetné domacich

CISPR 11 pfistrojovych systému a pristrojovych systému

CISPR 32 pfipojenych pfimo k vefejné nizkonapétové

Harmonické emise napajeci siti,vlfterél zasobuje elek,trilcvkou energii
Ttida D budovy pouzivané pro soukromé ucely.

IEC 61000-3-2
Kolisdni napéti/blikani

Splfiuje pozadavky
IEC 61000-3-3




Pokyny a prohlaseni vyrobce o odolnosti proti elektromagnetickému ruseni

Pfistroj LMD-XH550MT je urcen pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi uvedeném nize. Zakaznik
nebo uzivatel pfistroje LMD-XH550MT by mél zajistit, aby byl v takovém prosttedi pouzivan.

Test odolnosti

Uroven testovani
IEC 60601

Uroven shody

Pokyny pro elektromagnetické prostiedi

Elektrostaticky
vyboj (ESD)

+8 kV - kontakt

+15 kV - vzduch

+8 kV - kontakt

+15 kV - vzduch

Podlaha by méla byt dfevénd, betonova nebo z
keramickych dlazdic. Pokud je podlaha pokryta
syntetickym materialem, doporucuje se

IEC 61000-4-2 relativni vihkost alespon 30%.
Rychlé elektrické |+2 kV, pro +2 kV, pro Kvalita napajeni by méla odpovidat obvyklému
prechodové napajeci vedeni |napajecivedeni |komercnimu ¢i nemocni¢nimu prostiedi.

jevy/impulsy
IEC 61000-4-4

=1 kV, pro
vstupni/vystupni
vedeni

=1 kV, pro
vstupni/vystupni
vedeni

Proudovy impuls

+1 kV, sdruzené
napéti

+1 kV, protifazovy
rezim

Kvalita napajeni by méla odpovidat obvyklému
komercnimu ¢i nemocni¢nimu prostiedi.

IEC 61000-4-5

+2 kV, fazové +2 kV, soufazovy

napéti rezim
Kratkodobé 0% Ut 0% Ut Kvalita napajeni by méla odpovidat obvyklému
poklesy napéti, |(100% poklesv  |(100% poklesv  |komercnimu ¢i nemocnicnimu prostiedi. Pokud
kratke vypadky a | () ) uZivatel pfistroje LMD-XH550MT vyZzaduje jeho
kolisani a a | nepfetrzitou funkci béhem vypadk( napajeni,

kl /1 kl /1

napajeciho pro cykly 0,5 pro cykly 0,5 doporucuje se pfistroj LMD-XH550MT napajet
napéti na pomoci zalozniho zdroje UPS nebo baterie.

vstupnim vedeni

IEC 61000-4-11

40% Uy
(60% pokles v )
po dobu 5 cykl{

70% Ur
(30% pokles v Ur)

pro cykly 25/30 @
(po dobu 0,5 s)

0% Ur
(100% pokles v
Ur)

40% Uy
(60% pokles v )
po dobu 5 cykl{

70% Ur
(30% pokles v Ur)

pro cykly 25/30 @
(po dobu 0,5 s)

0% Ur
(100% pokles v
Ur)

pro cykly pro cykly

250/300 2 250/300 2

(po dobu 5 s) (po dobu 5 s)
Sitova frekvence |30 A/m 30 A/m Sitova frekvence magnetickych poli by méla byt
(50/60 Hz), na urovnich charakteristickych pro typické
magnetické pole umisténi v typickém komerénim nebo

nemocni¢nim prostredi.

IEC 61000-4-8
Blizka 65 A/m 65 A/m Blizka magneticka pole zafizeni LMD-XH550MT
magneticka pole |134,2 kHz 134,2 kHz by méla byt na Urovni charakteristické pro

IEC 61000-4-39

Pulsni modulace
2,1kHz

7,5A/m

13,56 MHz
Pulsni modulace
50 kHz

Pulsni modulace
2,1kHz

75 A/m

13,56 MHz
Pulsni modulace
50 kHz

typické umisténi v typickém komerénim nebo
nemocni¢nim prostredi.




POZNAMKA: U je stfidavé sitové napéti pfed aplikaci testovaci Grovné.

a Napfiklad: 10/12 znamena 10 cykl{ pfi 50 Hz nebo 12 cykld pfi 60 Hz.

Pokyny a prohlaseni vyrobce o odolnosti proti elektromagnetickému ruseni

Pfistroj LMD-XH550MT je urcen pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi uvedeném nize. Zakaznik
nebo uZivatel pfistroje LMD-XH550MT by mél zajistit, aby byl v takovém prosttedi pouzivan.

Test odolnosti

Uroven testovani

Uroveri shody

Pokyny pro elektromagnetické prostfedi

IEC 60601
Pfenosné a mobilni radiokomunikacni zafizeni by
nemélo byt pouzivano v mensi vzdalenosti od
kterékoliv soucasti pfistroje LMD-XH550MT,
vcetné kabeldze, nez je doporuceny odstup
vypocteny na zakladé rovnice pro frekvenci
vysilace.
Doporuceny odstup
Vedena radiova |3 Vrms 3Vrms a=12+P
frekvence 150 kHz az
80 MHz
IEC 61000-4-6 |vné pasem ISM ¢
6 Vrms 6 Vrms
150 kHz az
80 MHz
uvnitf pasem
ISM ¢
Vyzarfend 3V/m 3V/m IEC 60601-1-2: 2007
raddiova
frekvence 80 MHz az d=1,2+P 80 MHz az 800 MHz
2,7 GHz
IEC 61000-4-3 d=23,P 800 MHz az 2,5 GHz

IEC 60601-1-2: 2014 + A1: 2020
d=2,0,P 80MHz az 2,7 GHz

Kde Pje maximalni vystupni vykon vysilace ve
wattech (W), podle vyrobce vysilace, a dje
doporuceny odstup v metrech (m).

Intenzita pole vyzafovaného pevnymi
radiofrekvenénimi vysilaci, stanovend podle
elektromagnetického prizkumu na misté
instalace, @2 by méla byt niZsi nez uroven hodnoty
shody v kazdém frekvenénim rozsahu. ®

V blizkosti zafizeni oznaceného nasledujicim
symbolem mUzZe dochazet k ruseni:

(@)




POZNAMKA 1: Na frekvenci 80 MHz a 800 MHz, plati vy33i frekvenéni rozsah.

POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemusi platit za viech situaci. Siteni elektromagnetickych vin je ovlivhéno
absorpci a odrazem od konstrukci, objektl a osob.

a Intenzita pole vyzarovaného pevnymi vysilaci, jako jsou napfiklad zdkladnové stanice pro
radiotelefony (mobilni/bezdratové telefony) a pozemni mobilni radiostanice, amatérské radiostanice,
radiové vysilace pasem AM a FM a televizni vysilace, nemUZe byt teoreticky pfedpovidana s
pozadovanou presnosti. Pro vyhodnoceni elektromagnetického prostfedi ovlivnéného pevnymi
radiofrekven¢nimi vysilaci je nutné zvazit provedeni elektromagnetického prazkumu na misté
instalace. Pokud namérena intenzita pole v misté instalace, kde bude pfistroj LMD-XH550MT
pouzivan, pfekracuje platné urovné shody radiofrekvencniho zareni stanovené vySe, musi byt pfistroj
LMD-XH550MT pozorovan, aby se ovéfila jeho normalni funkce. Pokud je pozorovana neobvykla
funkce, mohou byt potfebna dalsi opatfeni, napfiklad pfeorientovani nebo pfemisténi pfistroje LMD-
XH550MT.

b Ve frekvenénim rozsahu 150 kHz az 80 MHz by intenzita pole méla byt nizsi nez 3 V/m.

¢ Pasma ISM (pramysl, véda a zdravotnictvi) mezi 150 kHz a 80 MHz jsou 6,765 MHz aZ 6,795 MHz;
13,553 MHz az 13,567 MHz; 26,957 MHz aZz 27,283 MHz; a 40,66 MHz az 40,70 MHz.

Doporucené odstupy mezi prenosnym a mobilnim radiokomunikacnim zafizenim a pristrojem
LMD-XH550MT

Pfistroj LMD-XH550MT je ur¢en pro poufZiti v elektromagnetickém prostiedi, ve kterém jsou vyzarené
radiofrekvencni poruchy fizeny. Zakaznik nebo uZivatel pfistroje LMD-XH550MT mUZe pomoci zabranit
elektromagnetickému ruseni tim, Ze bude udrZzovat minimalni niZze doporucenou vzdalenost mezi
prenosnym a mobilnim radiokomunikacnim zafizenim (vysilace) a pfistrojem LMD-XH550MT, podle
maximalniho vystupniho vykonu komunikac¢niho zafizeni.

Odstup podle frekvence vysilace
Jmenovity maximalni m
vystupni vykon IEC 60601-1-2 : 2007 IEC 60601-1-2 : 2014 + A1: 2020
VVS\','Vace 150 kHz a? 80 MHz a? 800 MHz az 150 kHz a? 80 MHz a7

80 MHz 800 MHz 2,5 GHz 80 MHz 2,7 GHz
d=12P d=12P d=23P d=12+P d=2,0P

0,01 0,12 0,12 0,23 0,12 0,20

0.1 0,38 0,38 0,73 0,38 0,63

1 1,2 1,2 23 1,2 2,0
10 3,8 3,8 7,3 3,8 6,3
100 12 12 23 12 20

Pro vysilace se jmenovitym maximalnim vystupnim vykonem, ktery neni uveden vyse, je mozné stanovit
doporuceny odstup dv metrech (m) pomoci rovnice pouzitelné pro frekvenci vysilace, kde Pje jmenovity
maximalni vystupni vykon vysilace ve wattech (W), podle vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1: Na frekvenci 80 MHz a 800 MHz, plati odstup pro vy3si frekvenéni rozsah.

POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemusi platit za viech situaci. Siteni elektromagnetickych vin je ovlivhéno
absorpci a odrazem od konstrukci, objektl a osob.




Pokyny a prohlaseni vyrobce o odolnosti proti elektromagnetickému ruseni

Ptistroj LMD-XH550MT je urcen pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi, ve kterém jsou vyzarené

radiofrekvencni poruchy fizeny. Pfenosné komunikacni zatizeni vysilajici na radiové frekvenci by nemélo
byt pouzivano blize neZ 30 cm k jakékoliv ¢asti LMD-XH550MT. V opac¢ném pripadé mulze dojit ke snizeni
vykonnosti tohoto zafizeni.

Uroveri ]
Test odolnosti Pasmo @ Servis @ Modulace testovani Uroven shody
IEC 60601
Pulsni
380 -390 MHz |TETRA 400 modulace 27V/m 27V/m
18 Hz
FM
GMRS 460 +5 kHz
430 -470 MHz FRS 460 odchyleni 28V/m 28V/m
1 kHz sinus
Pulsni
704 - 787 MHz |LTE pasmo 13, 17 modulace 9V/m 9V/m
217 Hz
GSM 8007900
Bezkontaktni TETRA 800 Pulsni
pole od 800 -960 MHz |iDEN 820 modulace 28 V/m 28V/m
bezdratového CDMA 850 18 Hz
komunikaéni LTE pasmo 5
zafizeni pasma GSM 1800
RF CDMA 1900
GSM 1900 Pulsni
IEC 61000-4-3 1 ;9785\)/';'2 DECT modulace 28V/m 28V/m
LTE pdsmo 1, 3, 217 Hz
4,25
UMTS
Bluetooth
2400 - WLAN Pulsni
2570 MHz 802.11 b/g/n modulace 28V/m 28V/m
RFID 2450 217 Hz
LTE pasmo 7
5100 - Pulsni
WLAN 802.11 a/n modulace 9V/m 9V/m
5800 MHz 217 Hz

POZNAMKA: Tyto pokyny nemusi platit za viech situaci. Sifeni elektromagnetickych vin je ovlivnéno
absorpci a odrazem od konstrukci, objekt( a osob.

a U nékterych sluzeb jsou zahrnuty pouze frekvence odchoziho pfipojeni.




Upozornéni

V pfipadé, Ze se pfistroje nebo pfisluSenstvi
zbavujete, musite se fidit zakony v pfislusné zemi
nebo oblasti a nafizenimi v pfislusné nemocnici,
které se tykaji znecisténi zivotniho prostredi.
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Vystrahy pro sitové pripojeni

Pouzijte spravny napajeci kabel pro mistni sitové

napajeni.

1. V pfipadé potfeby pouZzivejte schvaleny
napajeci kabel (3zilovy sitovy kabel) / konektor
pfistroje / zastréku se zemnicim kontaktem,
ktery splfiuje pozadavky bezpecnostnich
predpist kazdé pfislusné zemé.

2. Pouzivejte schvaleny napajeci kabel (3zilovy
sitovy kabel) / konektor pfistroje / zastrcku
odpovidajici pfisluSnym jmenovitym
parametrdm (napéti, proud).

Pokud mate jakékoliv dotazy ohledné pouziti vySe
uvedeného napajeciho kabelu / konektoru
pfistroje / zastrcky, informujte se u
kvalifikovaného servisniho personalu.

Vystraha

Nevystavujte zafizeni kapajicim nebo stfikajicim
tekutinam. Nepokladejte na zafizeni pfedméty
naplnéné vodou, napf. vazy.

Vystraha

Chcete-li zabranit zranéni, dbejte pfi pouZziti
montazniho ramene, Uchytu na sténu nebo jiného
montazniho prvku pfipraveného zakaznikem k
uchyceni jednotky na zajisténi dostateéné
pevného uchyceni podle pokynl v pfiruc¢ce
dodané spolecné s montaznim prvkem.

Pfed zavéSenim se ujistéte, Ze je montazni prvek
dostatecné silny, aby unesl dodate¢nou hmotnost
jednotky.

Po montazi se nasledné kazdy rok ujistéte, ze je
montazni prvek dostatecné pevné uchycen.

Upozornéni

Pfi instalaci se ujistéte, Ze okolo obvodu jednotky
je dostatecny prostor a vezméte pfitom v Uvahu
moznosti vétrani a obsluhy.

- Zadni strana: 10 cm nebo vice

- Leva/prava strana: 10 cm nebo vice

- Dolni strana: 5 cm nebo vice

- Horni strana: 30 cm nebo vice

Pokud byste méli zajem o instalaci na nasledujici
mista, obratte se na kvalifikovany personal
spolecnosti Sony:

- Montaz na zed

- Montazni rameno
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Upozornéni

NepouZivejte toto zafizeni v prostfedi magnetické
rezonance (MR).

MUzZe to zpUsobit poruchu, pozar nebo nezadouci
pohyb.

Toto vybaveni neni vhodné pouzivat na mistech,
na kterych mohou byt pfitomny déti.

Upozornéni

e Toto zafizeni je tézké. K rozbalovani a
pfesouvani zafizeni jsou zapotfebi minimalné
dveé osoby.

* Pevné uchopte spodni ¢ast zafizeni, jak je
znazornéno nize.
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Preventivni opatreni

Bezpecnost

 Zafizeni pouZivejte pouze se zdrojem napajeni
uvedenym v ¢asti ,Specifikace”.

* Na zadnim panelu monitoru a na sitovém
adaptéru je umistén typovy Stitek, na kterém je
uvedeno provozni napéti apod.

» Pokud by do skfiné spadl néjaky pevny
pfedmét nebo natekla kapalina, odpojte
zafizeni a nechte je zkontrolovat
kvalifikovanym pracovnikem, nez je zaCnete
Znovu pouzivat.

» Pokud zafizeni nebudete po nékolik dni nebo
po delSi dobu pouzivat, odpoijte je ze sitové
zasuvky.

* Pfi odpojovani sitového kabelu tahejte za
zastr¢ku. Nikdy netahejte za samotny kabel.

» Sitova zasuvka by se méla nachazet v blizkosti
zafizeni a méla by byt snadno dostupna.

Instalace

» Zabrante hromadéni tepla uvnitf zafizeni
zajisténim dostatecné cirkulace vzduchu.
Neumistujte zafizeni na povrchy (koberce, deky
apod.) nebo do blizkosti materialli (zaclony,
zavésy), které by mohly blokovat ventilacni
otvory.

» Neinstalujte zafizeni do blizkosti zdrojd tepla,
jako jsou radiatory nebo prdduchy, ani na mista
vystavena pfimému slune¢nimu svétlu,
nadmeérné prasnosti, mechanickym vibracim
nebo narazdm.

» Neumistujte monitor do blizkosti zafizeni se
silnym magnetickym polem, jako jsou
transformatory nebo vysokonapétova vedeni.

Bezpecnostni opatreni pro pouziti této
jednotky

« Pfi sledovani obrazu mlze dochazet k Unavé
oci, vy&erpani, nevolnostem nebo k jinym
priznakdim nepohodli. V pribéhu sledovani
doporucdujeme zaradit pravidelné prestavky.
Vhodné délka a Cetnost prestavek se u
jednotlivych osob lisi a je proto tfeba pfi
rozhodovani o zafazeni prestavky véfit
vlastnim instinktam. P¥i pocitu nepohodli
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pfestante obraz sledovat, az dokud pfiznaky
neustoupi. Situaci podle potfeby konzultujte s
vasim lékafem.

« Jednotku nepouZivejte za chlize nebo pfi
cviceni, ani v oblastech, kde dochazi k
vyraznym otfesim. V opacném pfipadé
narUsta riziko vzniku pocitu nepohodli.

 Pfed pfipojenim jednotky k Iékafskému zafizeni
si pfectéte informace v ¢asti ,Opatfeni pred
pfipojenim jednotky k Iékafskému zafizeni*.

Opatreni pred pripojenim jednotky k
Iékarskému zarizeni

» Pfed nemocni¢nim vyuZzitim této jednotky se
ujistéte, Ze pouziti této jednotky nebude
vyvolavat pfiznaky, které by mohly narusit
nemocnic¢ni provoz (Unava oci, vycerpani,
nevolnost, atd.).
Pokud se pfiznaky narusujici nemocnicni
provoz dostavi, nebo pokud je vysoka
pravdépodobnost jejich vzniku, jednotku
nepouZivejte.
V zavislosti na parametrech vstupu videa do
jednotky (napf. stalost snimaného objektu,
rychlost jeho pohybu, bod zaostfeni ve videu,
vzdalenost od objektu nebo oblast, kterou
uZivatelé na obraze sleduji) a celkovém zdravi
uzivatele mlzZe dochdazet u divakd k unavé
zraku, vyCerpani nebo jinému nepohodli.
» Pfed zapocetim jakéhokoliv |ékarského
postupu se ujistéte, Ze obraz z pfipojeného
zafizeni se na jednotce zobrazuje spravné.

Pro prodlouzeni Zivotnosti jednotky

Pokud jednotku delSi dobu nepouzivate, vypnéte
napajeni, aby byl zachovan vykon.

Upozornéni pro ZODPOVEDNOU
ORGANIZACI pro pripad pripojeni tohoto
zafizeni k IT SITI

— pfi pfipojeni systému PEMS k IT SITI, ktera
obsahuje jiné zafizeni, mohou vzniknout dfive
neznama RIZIKA pro PACIENTY, OBSLUHU nebo
treti osoby;

- ZODPOVEDNA ORGANIZACE by méla tato
RIZIKA identifikovat, analyzovat, vyhodnotit a
kontrolovat;



- nasledné zmé&ny v IT SITI mohou pfinést nova
RIZIKA a vyzadovat dalsi analyzu;
- mezi zmény v IT SITI patii:
« zmé&ny v konfiguraci IT SITE;
* pfipojeni dodate¢nych polozek k IT SIiTI;
« odpojeni polozek od IT SITE;
« aktualizace zafizeni pfipojeného k IT SIiTI;
« upgrade zafizeni pfipojeného k IT SiTI.

Soucasné pouzivanis
elektrochirurgickymi nozi apod.

Pokud budete tuto jednotku pouZzivat s
elektrochirurgickym nozem apod., muze byt
kvli silnym radiovym vindm nebo napéti ze
zafizeni obraz naruseny, pokfiveny nebo jinak
zkresleny. Nejedna se o poruchu.

Pokud budete tuto jednotku pouZzivat zaroveri se
zafizenimi, kterd vysilaji silné radiové viny nebo
napéti, ovérte jejich ucinek, nez zacnete takova
zafizeni pouzivat, a nainstalujte tuto jednotku
tak, abyste ruseni radiovymi vinami
minimalizovali.

Doporuceni pouzivani vice zarizeni

Protoze se pfi pouZivani monitoru mohou obcas
objevit problémy, kdyZ je monitor pouzivan pro
bezpecnostni kontroly pracovnik(, aktiv nebo
stabilniho obrazu nebo pro naléhavé ptipady,
ddrazné doporucujeme pouZivat vice nez jedno
zafizeni nebo si pfipravit nahradni zafizeni.

Informace o pripojeni napajeni

Pouzivejte dodany sitovy kabel.

Obraz LCD displeje

V dusledku fyzickych charakteristik LCD displeju
mUze po dlouhodobém pouzivani dojit k poklesu
jasu nebo zméné barevné teploty. Tyto problémy
nejsou poruchou.

Kromé toho tyto pfipady nijak neovliviuji
zaznamenana data.

O panelu LCD displeje

» LCD panel této jednotky byl vyroben vysoce
pfesnou technologii, ktera zajistuje podil
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funk¢nich pixeld minimalné 99,99 %. Velmi

maly podil pixeld tak mlZe byt ,zaseklych”,

takové pixely budou vzdy vypnuté (Cerné), vzdy
zapnuté (Cervené, zelené nebo modré) nebo
budou blikat. BEéhem dlouhodobého pouzivani
se navic mohou takové ,zaseklé” pixely kvl
fyzikalnim vlastnostem displejl z tekutych
krystal(l objevovat samovolné. Tyto problémy
nepredstavuji poruchu.

Nenechavejte LCD obrazovku obracenou ke

slunci, mohlo by dojit k poSkozeni LCD

obrazovky. Budte opatrni, pokud je zafizeni
umisténé u okna.

* Na LCD obrazovku netlacte a dbejte na to,
abyste ji neposkrabali. Nepokladejte na LCD
obrazovku tézké predméty. Mohlo by to vést k
nerovnomeérnému zobrazovani obrazu.

» Pokud zafizeni pouzivate na chladném misté,

mUZe se na obrazovce objevovat zbytkovy

obraz. Nejedna se o poruchu. Jakmile se
monitor zahteje, vrati se fungovani obrazovky
do normalniho stavu.

Obrazovka a skfifl se b&éhem pouzivani

zahfivaji. Nejedna se o poruchu.

Ochranny panel obrazovky

Ochranny panel obrazovky je vyroben z

tvrzeného skla, presto vSsak maze prasknout. Pfi

manipulaci budte opatrni.

» Chrante jej pfed silnymi narazy, napftiklad pfed
padem z vysky.

* NepoSkozujte panel ostrymi pfedméty. Sklo by
se mohlo poskodit a prasknout.

Dlouhodobé pouzivani

Z d@ivodu vlastnosti LCD panelu mUze zobrazeni
statickych snimk{ po delsi dobu nebo
opakované pouzivani jednotky v prostiedi s
vysokymi teplotami / vysokou vihkosti vést k
rozmazavani obrazu, vypalovani obrazu, ke
vzniku oblasti, ve kterych dochazi k trvalé zméné
jasu, ke vzniku ¢ar nebo ke snizeni celkového
jasu.

Zivotnost zafizeni se mGze zkratit zejména
dlouhodobym zobrazovanim obrazu, ktery je
mensi neZ obrazovka monitoru, napfiklad obrazu
s jinym pomérem stran.

Nezobrazujte nehybny obraz po dlouhou dobu
ani jednotku opakované nepouzivejte v prostiedi
s vysokou teplotou / vysokou vlhkosti, napfiklad



v mistnostech bez vétrani nebo v blizkosti
klimatizacniho zafizeni.

Abyste zabranili vzniku problému uvedenych
vyse, doporucujeme, abyste mirné snizili jas a
abyste zafizeni vypinali vZdy, kdyZ je nebudete
pouzivat.

» Nepouzivejte 3D bryle, pokud jsou
opotfebované, zlomené nebo poskozené. Malé
Skrabance na povrchu skel mohou zhorsit
kvalitu zobrazeni.

* Pfi polozeni bryli nebo pohledu mimo
obrazovku bude utlumen 3D efekt, pfipadné
budou pozménény barvy.

Vypaleny obraz

U LCD panelu muze dojit k trvalému vypaleni
obrazu, pokud byste na jednom misté obrazovky
dlouhodobé nebo opakované zobrazovali
statické snimky po delSi dobu.

Obraz, ktery mize zpUsobit vypaleni obrazu

» Maskovany obraz s pomérem stran jinym nez
16:9

» Barevné pruhy nebo obrazy, které zlstavaji po
dlouhou dobu statické

» Zobrazené znaky nebo zpravy, které popisuji
nastaveni nebo provozni stav

Omezeni nebezpedi vypaleného obrazu

» Vlypnéte zobrazeni znak
Stisknutim tlacitka MENU vypnéte zobrazeni
znakd. Chcete-li vypnout zobrazovani znak{ na
pfipojeném pfislusenstvi, pouzijte ovladani
pfislusného pfipojeného pfislusenstvi.
Podrobnosti naleznete v navodu k pouziti
pfislusného pfislusenstvi.

* Vypinejte napajeni, kdyz zafizeni nepouzivate
Pokud nebudete monitor po delsi dobu
pouzivat, vypnéte jeho napajeni.

Manipulace s 3D brylemi

» Pouzivejte 3D bryle dodané s touto jednotkou
nebo pouZijte ty z volitelného pfislusenstvi, jak
je popsano v této pfirucce.

* Informace a upozornéni k manipulaci s
dodanou Sadou 3D oblic¢ejového Stitu (CFV-
E30SK) naleznete v uzivatelské pfirucce sady
CFV-E30SK.

» Nedotykejte se povrchu skel 3D bryli.

* Nenechdvejte 3D bryle na misté, které je
vystaveno vysoké teploté, napfiklad v blizkosti
topeni nebo v automobilu.

* Nevyvijejte na 3D bryle velky tlak, aby nedoslo
k jejich deformaci.

* Pfi drzeni 3D bryli a jejich pfenaseni zabrarite
kontaktu povrchu skel s tvrdymi pfedméty a
prezkami.
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Chyba ventilatoru

Zafizeni je vybaveno vestavénym ventilatorem,
ktery zajiStuje jeho chlazeni. Kdyz se na
obrazovce objevi upozornéni na chybu
ventilatoru, vypnéte napdjeni a obratte se na
autorizovaného prodejce Sony.

Chyba teploty

Kdyz toto zafizeni pouzivate v prostredi s
vysokymi teplotami a vnitfni teplota zafizeni
stoupne, zobrazi se na obrazovce chyba teploty.
Kdyz se chyba teploty objevi, kontaktujte
autorizovaného prodejce Sony.

Pri vzniku kondenzace

Pokud jednotku pfesunete na misto s odliSnou
teplotou nebo pokud dojde k ndhlé zméné okolni
teploty, miZe se na vnéjSim povrchu nebo uvnitf
jednotky vytvofit vihkost. Tento jev se nazyva
kondenzace. Pokud dojde ke kondenzaci,
vypnéte jednotku a pfed dalSim pouzitim
vycCkejte, nez kondenzace zmizi. Pfi pouziti
jednotky v pfipadé vyskytu kondenzace hrozi
poskozeni jednotky.

0 zabezpeceni

« SPOLECNOST SONY NEBUDE ODPOVEDNA ZA
SKODY ZADNEHO DRUHU, KTERE JSOU
DUSLEDKEM NEIMPLEMENTOVAN{ SPRAVNEHO
ZABEZPECEN| V PRENOSOVYCH ZARIZENI,
NEVYHNUTELNYCH UNIKU DAT, KTERE JSOU
DUSLEDKEM SPECIFIKACI PRENOSOVYCH
PARAMETRU, NEBO PROBLEMY ZABEZPECENI
JAKEHOKOLIV DRUHU.

* V zavislosti na provoznich podminkach mohou
byt tfeti strany v siti schopny k jednotce
pfistupovat. Pokud jednotku pfipojite do sité,
nezapomerite si ovéfit, ze sit je fadné
chranéna.



» Tato jednotka obsahuje funkci pro udrzbu,
kterd je provadéna pres sit. Udrzba mizZe byt
provedena s vasim souhlasem.

» Tento produkt se pouziva s pronajatou linkou
nebo intranetovym pfipojenim. Nepfipojujte se
k externi siti, protoze mUze dojit k problémdm
se zabezpeclenim.

Cisténi

Pied cisténim

Odpojte sitovy kabel od sitové zasuvky.
Informace a upozornéni k manipulaci s dodanou
Sadou 3D obli¢ejového stitu (CFV-E30SK)

naleznete v uzivatelské ptiru¢ce sady CFV-E30SK.

(isténi monitoru

Na pfedni ochranny panel LCD monitoru pro

Iékarské vyuZiti je pouZit material odolny vUci

desinfek¢nim prostfedkdm. Povrch tohoto

ochranného panelu je specialné upraven tak, aby
omezoval odrazeni svétla. Kdybyste na ¢isténi
povrchu ochranného panelu / povrchu monitoru
pouZzili rozpoustédla, jako je benzen nebo
fedidlo, nebo kyselé, zasadité ¢i abrazivni istici
prostfedky, pfipadné chemické Cistici hadfiky,
mohlo by dojit ke zhorSeni vykonu monitoru
nebo k poskozeni jeho povrchové Upravy.

DUlsledné se fidte nasledujicimi pokyny:

» Ochranny panel / povrch monitoru cistéte
isopropylalkoholem o objemové koncentraci
50 az 70 % nebo etanolem o objemové
koncentraci 76,9 az 81,4 % pomoci stérové
metody. Ochranny panel jemné otfete
(nevystavuje jej vétSimu tlaku nez 1 N).

¢ Odolné skvrny muzete odstranit mékkym
hadfikem, napfiklad cisticim hadfikem lehce
navlh¢enym v mirném ¢isticim roztoku
stérovou metodou, poté provedte Cisténi
pomoci vySe uvedeného chemického roztoku.
K ¢iSténi nebo desinfikovani nikdy nepouzivejte
rozpoustédla, jako je benzen nebo fedidlo,
nebo kyselé, zasadité ¢i abrazivni Cistici
prostfedky, pfipadné chemické Cistici hadfiky,
mohlo by dojit k poSkozeni ochranného panelu
/ povrchu monitoru.

» Povrch ochranného panelu / povrch monitoru
nedrhnéte nadmérnou silou znecisténym
hadfikem. Mohlo by dojit k poskrabani povrchu
ochranného panelu / povrchu monitoru.

» Dbejte na to, aby nebyl povrch ochranného
panelu / povrch monitoru po dlouhou dobu v
kontaktu s produktem z pryze nebo z vinylové
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pryskyfice. Mohlo by dojit ke zhorSeni kvality
povrchu nebo ke sloupnuti laku.

Opétovné baleni

Nevyhazujte karton ani obalové materidly.
Predstavuji idealni obal na pfepravu zafizeni.
Budete-li mit k tomuto zafizeni néjaké dotazy,
obratte se na autorizovaného prodejce
spolecnosti Sony.



Funkce

Tento monitor zobrazuje barevny obraz pfijimany
z lékarskych zobrazovacich systémU na panelu
LCD.

LCD panel obsahuje tekuté krystaly, barevné filtry
a LED podsviceni.

Panel zobrazuje obrazy fizenim tekutych krystal(
a podsviceni na zakladé vstupnich signald.

Na LCD panelu je upevnén polarizovany filtr,
ktery spolu s 3D brylemi umozriuje
stereoskopické vidéni.

Soulad se standardy lékarské bezpecnostiv USA,
Kanadé a Evropé

Tento monitor splfiuje IEC 60601-1 a standardy
bezpecnosti produktl v USA, Kanadé a Evropé.
Monitor byl navrzen pro pouZziti v oblasti Iékarské
péce a je vybaven listovym spinacem,
ochrannym panelem obrazovky apod.

Panel s vysokym jasem / vysokym rozliSenim 4K

Panel s vysokym rozliSenim 4K (3840 x 2160) a
technologie Sirokého zorného pole umoznuji
pouzivani monitoru za rlznych svételnych
podminek a rdznymi zplsoby (montaz na zdi,
sledovani obrazu pomoci nékolika monitord
apod.). Diky pouziti barevného filtru s Sirokou
reprodukci barev a LCD material s vysokou
rychlosti odezvy je pohyblivy obraz video signalu
zobrazen zfetelnéji.

Funkce A.LM.E. ")

Tato funkce zostfuje obraz. MiZete vybrat reZzim,
ktery je nejvhodnéjsi pro rozliSeni pouzivaného
pfistroje.

1) A.LLM.E. je registrovana ochranna znamka
spole¢nosti Sony Corporation.

Ovladaci panel

Pritazuje funkce, které se béhem provozu ¢asto
pouzivaji, tlac¢itklim na celni ploSe monitoru.
UZivatelské rozhrani panelu se diky barevnému
podsviceni tladitek podle jejich stavu skvéle
ovlada.
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3D

Tato jednotka je vykonny multiformatovy LCD
monitor s vysokym rozliSenim kompatibilni s
mikropolarizacni 3D technologii.

Soucasti baleni jsou exkluzivni 3D bryle
optimalizované pro tuto jednotku.

Pfistroj Ize pouzit v 2D i 3D rezimu, rezim lze
prepnout pomoci funkce pro vybér 2D/3D
rezimu.

Plochy povrch pro lepsi tdrzbu

Provedeni umoznuje uzivateli snadno otfit
kapaliny a gel z LCD panelu a ovladacich tlacitek
- je tak zajiStén vysoky standard desinfekce a
cCistoty.



Umisténi a funkce soucasti a ovladacich prvki

Celni panel

—~— 1 56560058005
[[@ BESEERE - ] ?J
(1] (2] (3] (4] é (6] é (8] é

© Kontrolka napajeni

Kontrolka Provozni stav

Zelena Zapnuté napajeni

Blika zelené Zapnuté napajeni se zobrazenym
obrazem (omezené podsviceni z
dlvodu vysoké teploty)

OranZova Pohotovostni rezim

Blika oranZzové Neni zobrazen obraz (vzdaleny

pohotovostni rezim)

@ Spinac |l (zapnuto)/( (pohotovostni rezim)
Stisknutim strany I monitor zapnete. Stisknutim
strany () zafizeni pfepnete do pohotovostniho
rezimu.

©® Tlacitka pro volbu vstupu
-©) PORT A/PORT B: Vstupu PORT A/B Ize
pfitadit kazdy vstupni konektor.
Ve vychozim nastaveni je vstupu PORT A/B
pfifazen 12G-SDI 1.
Kdyz stisknéte =3 PORT A nebo -© PORT B,
kdyz sviti zelené&, zobrazi se nabidka pro
pfifazeni vstupniho konektoru vstupu PORT A/
B.
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Kdyz stisknéte ©3 PORT A nebo - PORT B,
kdyz sviti bile, zobrazi se obrazek vstupniho
konektoru pfifazeného vstupu PORT A/B.

O Tlacitka nastaveni zobrazeni 2 nebo 3
obrazovek
™ PIP/POP: Slouzi k zobrazeni 2 nebo 3
obrazovek nebo pfepinani rezimu zobrazeni 2
nebo 3 obrazovek.
SWAP: Slouzi k pfepinani mezi hlavnim
zobrazenim a podzobrazenim.

Pokud je kombinace vstupnich signald
pfifazenych jednotlivym portdm nastavena na
12G-SDI 1 a 12G-SDI 2 nebo HDMI a Display Port,
zobrazeni na 2 nebo 3 obrazovkach neni k
dispozici.

O € Tlacitko A.l.M.E.

Stisknutim vyberete pro nastaveni A.l.M.E.
hodnotu ,0ff", ,On" nebo ,Check Mode".
MuUZete také upravit nastaveni A.I.M.E. Structure,
A.LLM.E. Color a A.l.LM.E. Shadow.



@ CUSTOM tlacitka
Zapnuti nebo vypnuti pfifazené funkce.
Prifazenou funkci mlZete upravit stisknutim
tlacitek «/#. (Informace naleznete v Casti
vénované poloZce Custom Button v nabidce
System Configuration na strané 32 a ¢asti
vénované nabidce Initial Setup na strané 33.)
Ve vychozim nastavenijsou pfifazeny nasledujici
funkce.

CUSTOM 1: Brightness

CUSTOM 2: Contrast

©@ @ Tlacitko pro vybér 2D/3D rezimu
Pfepina mezi 2D a 3D zobrazenim.

@® Ovladaci tlacitka pro nabidku na
obrazovce

Tlacditko ® MENU
Stisknutim zobrazite nabidku na obrazovce.
Opétovnym stisknutim nabidku skryjete.
Tlacitka #/¥/«/»
Stisknutim vyberete polozky a hodnoty
nastaveni.

© Tlacitko O CONTROL

Zobrazi nebo skryje ovladaci tlacitka na celnim
panelu.

Vybere polozky v zavislosti na typu nabidky.
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Vstupni signaly a polozky, které Ize upravit / polozky nastaveni

Vstupni signal

Polozka HDMI Display Port SDI

DvI-D

Video Pocitac Video Pocitac 12G-SD11/2 3G-SDI

Video

Pocitac

Gamma

Phase

Chroma

Brightness

Contrast

A.LM.E.

A.I.LM.E. Structure

A.lLM.E. Color

A.lLM.E. Shadow

Color Temperature

Gain R/G/B Offset

Bias R/G/B Offset

Mono

Sharpness H

Sharpness V

RGB Range

Color Space

%OOOOOOOOOOOOOOOOO

4K Scan Size

O

HD Scan Size

%xOOOOOOOOOOOOOOOOO

—

SD Scan Size

4K Zoom

o|o|©

Flip Pattern

o x|©

—_

)

—_
R

—_
R

—_
R

SD Aspect

—_

O

Image Division

HDMI Signal Format

2D/3D Select

3D Signal Format

3D Disparity

o|o|o|o|o|x|°|o|o|o|o|o|o|o|o|o|olo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o
o|o|o|o| x| x|°|o|o|o|o|o|o|o|o|o|olo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o
0|0|o|o| x| x|C|o|o]9|9|C o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|olo|o
0| o|o|o| x| o| x| o] o| x| o|o|o| x|o|o|o|o|o|o| 0| 0| 0| 0| 0| o| 0| o]
o|o|o|o| x| x| °|o| x| o|o| x|o| x|o|o|o|o|o|o| 0| 0| 0| 0| 0| o| 0| o] 0

O]|0O|0|0O|Of x

L/R Priority

ololo|o| x| x|C|o|x|o|o| x|o|o|o|o|o|olo|o|o|o|olo|o|o|ololo

O|O|0| O] x| x

O : Ize upravit/nastavit
X : nelze upravit/nastavit

1) Pomér stran SD se na obrazovce pouZiva pouze tehdy, pokud je pfijiman signal SD.

2) Hodnotu nastaveni Ize zménit, nepouZije se vSak pro obrazovku, kdyZ je pfijiman signal z pocitace.
3) Hodnotu nastaveni lze zménit, nepouZije se vsak pro obrazovku.
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Zadni panel

Pokud chcete pouzit konektory na zadnim panelu, sejméte krytku kabell. Podrobnosti o krytce kabell

naleznete v ¢asti strana 22.
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© Krytka kabelt (L)

Pfi pfipojovani nebo odpojovani kabelu na
konektorech na zadnim panelu sejméte tuto
krytku.

Pred pfipojovanim nebo odpojovanim konektor(
odpojte napajeci kabel.

Béhem pouzivani jednotky se konektory mohou
zahrat. Pokud se konektort dotknete, mizete se
popalit.

Pfed pfipojovanim nebo odpojovanim konektor(
odpojte napajeci kabel a potom chvili pockejte,
az jednotka dostatecné vychladne.

® Krytka kabelu (M)

Tato krytka je urcena pro vstupni/vystupni
konektor 12G-SDI 1. Otevriete krytku tak, ze
zahaknete prst ve vyduté asti v blizkosti znacky

A na krytce, zatimco budete tlacit na jazylek na
okraji krytky smérem doprava. Kabel vstupniho/
vystupniho konektoru 12G-SDI 1 Ize pfipojit nebo
odpojit bez odstranéni krytky kabelt (L).

2
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©® Krytka kabelt (S)

Sejmutim této krytky vytvofite maly otvor v
krytce kabell (L), aby jim mohl projit spojovaci
kabel.

O Drzak kabelu HDMI
Zajistuje kabel HDMI (maximalni pramér 7 mm).

Zaviit IA'IN
'\\ Kabel

© Drzak sitového kabelu
Zajistuje sitovy kabel.

ﬁ/
X

Kabel

@ Drzak kabell
Zajistuje pfipojené kabely.

© Konektor SERIAL REMOTE (RJ-45)
Monitor Ize ovlddat ovladacimi ptikazy zaslanymi
z pfipojeného externiho vybaveni.

Pripojte k sitovému konektoru LAN (10/100)
kabelem 10BASE-T/100BASE-TX LAN (nestinény
typ kategorie 5 nebo vyssi, volitelny).

Poznamka

Informace o pouzivani tohoto konektoru mazete
ziskat od kvalifikovaného personalu spole¢nosti
Sony.

Upozornéni

Z diivodu bezpecnosti nepfipojujte konektor ke
kabelu periferniho zafizeni, pokud by mohl vést
nadmérné vysoké napéti.

Ridte se pokyny v uZivatelské pfiru¢ce pro tento
port.

C13]

Upozornéni

Dbejte na to, abyste se nedotkli soucasné tohoto
konektoru a pacienta.

Pokud by mélo zafizeni poruchu, mohlo by tak
dojit ke vzniku napéti, které by pro pacienta
mohlo byt nebezpecné.

Pred pfipojovanim a odpojovanim konektord
vZdy odpojte napdajeci kabel.
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Poznamka

Rychlost pfipojeni mlZe byt ovlivnéna sitovym
systémem. Tato jednotka nezarucuje rychlost
komunikace ani kvalitu TO0BASE-T/100BASE-TX.

© = Vstupni konektor HDMI

Ptijima signaly HDMI.

Pouzijte prémiovy vysokorychlostni kabel HDMI s
maximalni délkou 3 metry s logem typu kabelu.
(Jsou doporuceny kabely vyrobené spolecnosti
Sony.)

© -© Vstupni konektor Display Port

Ptijima signal Display Port.

Display Port je rozhrani vyvinuté organizaci VESA,
které podporuje pfenos obrazovych i zvukovych
digitalnich signall pres jeden kabel.

PouZijte certifikovany kabel DisplayPort verze 1.2.

Poznamka

Tento monitor nepodporuje zvukové signaly
Display Port.

@ Vstupni/vystupni konektor 12G-SDI (typ
BNC)

-8 vstupni konektor (12G-SDI 1/2)
Vstupni konektor pro sériové digitalni
komponentni signaly (4K/HD). Jsou k dispozici
vstupy SDI 1 a SDI 2.
&> vystupni konektor (12G-SD1 1/2)
Aktivni vystupni konektor prdchodu pro sériové
digitalni komponentni signaly (4K/HD). Jsou k
dispozici vystupy SDI 1 a SDI 2.

@ Vstupni/vystupni konektor 3G-SDI (typ
BNC)

-2 Vstupni konektor
Vstupni konektor pro sériové digitalni
komponentni signaly (HD/SD).
> Vystupni konektor
Aktivni vystupni konektor prlichodu pro sériové
digitalni komponentni signaly (HD/SD).

Doporucené kabely

12G-SDI: koaxialni kabel L-5.5CUHD vyrobeny
spole¢nosti Canare Electric Co., Ltd. nebo
ekvivalentni kabel

3G-SDI: koaxialni kabel L-5CFB vyrobeny
spole¢nosti Canare Electric Co., Ltd. nebo
ekvivalentni kabel

HD-SDI: koaxialni kabel L-5CFB vyrobeny
spole¢nosti Canare Electric Co., Ltd. nebo
ekvivalentni kabel



SD-SDI: koaxialni kabel L-5CFB vyrobeny
spolecnosti Canare Electric Co., Ltd. nebo
ekvivalentni kabel

* Signal SDI je z vystupniho konektoru vysilan
pouze tehdy, kdyZ je monitor zapnuty. Kdyz je
monitor vypnuty, signal z vystupniho
konektoru vysilan neni.

» K vystupnim konektorlim 12G-SDI/3G-SDI
pfipojte pfistroje nebo kabely uvedené v
dokumentu UZivatelska pfiru¢ka k tomuto
monitoru. Pokud pfipojite jiné pfistroje nebo
kabely, monitor m{ze ovlivnit provoz
pfipojenych pfistroju.

@® < Konektor CLONE OUT (typ BNC)
Vystupni konektor pro sériové digitalni
komponentni signaly zdznamového zafizeni
nebo monitoru. Vystup zobrazeného obrazu na
panelu.

* Signal je vysilan z konektoru CLONE OUT pouze
tehdy, kdyZ je monitor zapnuty. KdyZ je monitor
vypnuty, signal z konektoru CLONE OUT vysilan
neni.

» Ke konektoru CLONE OUT pfipojte pfistroje
nebo kabely uvedené v dokumentu Uzivatelska
pfirucka k tomuto monitoru. Pokud pfipojite
jiné pristroje nebo kabely, monitor m{ze
ovlivnit provoz pfipojenych pfistrojd.

* Pfi pouzivani funkce Clone Out v kombinaci se
zdznamovym zafizenim pfipojte obrazovy
vystup zdznamového zafizeni ke konektoru
vybranému v &asti ,AUX IN Setting”. Pokud je
obrazovy vystup pfipojen k jinému vstupnimu
konektoru, pfi vybéru konektoru pfipojeného k
zaznamovému zafizeni jako zobrazeného
obrazu monitoru vznika obrazova smycka.

® -© Vstupni konektor DVI-D
Vstupni konektor pro digitalni signal DVI Rev.1.0.

Vstupni konektor HDMI, vstupni konektor Display
Port a vstupni konektor DVI-D podporuji HDCP,
technologii ochrany proti kopirovani, ktera
vyuziva kédovaci technologii pro digitalni
obrazové signaly.

(14) Konektor SERIAL REMOTE RS-232C (D-
sub, 9kolikovy, samice)

Pfipojte k fidicimu konektoru RS-232C na

externim pfistroji pfipojeném k monitoru.
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Monitor Ize ovladat ovladacimi pfikazy zaslanymi
z ptipojeného externiho vybaveni.

(15) Konektor REMOTE (stereofonni mini
konektor)

Monitor Ize CasteCné ovladat pfipojenim

volitelného nozniho spinace FS-24.

@ & Konektor 12V 2.5A (stejnosmérny
vystup)
Vysild napéti12 V pro pfipojené externi vybaveni.

@® o Konektor 5V 2.0A (stejnosmérny vystup)
Vysila napéti 5V pro pfipojené externi vybaveni.

@® Konektor z&(ekvipotenciélm’)
SlouZi k pfipojeni ekvipotencialni zastrcky.

@® ~Konektor stfidavého vstupu
SlouZi k pfipojeni dodaného sitového kabelu.
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Vystraha

Pouzivejte tuto jednotku pouze pro Iékarské
ucely

Konektory zatizeni nejsou izolovany.
Nepfipojujte zadné jiné zafizeni, nez které
odpovida normé IEC 60601-1.

Kdyz pfipojite pocitacové nebo audiovizudlni
zafizeni, které pouzivani napajeni stfidavym
proudem, mize dojit ke svodu proudu a v
dlsledku toho k Urazu elektrickym proudem
pacienta nebo operatora.

Pokud je pouziti takového zafizeni nevyhnutelné,
izolujte napajeni pfipojenim izola¢niho
transformatoru nebo pfipojenim izola¢niho
spinaCe mezi spojovaci kabely.

Po implementovani téchto opatieni ovérte, ze
snizené riziko nyni odpovidd normé IEC 60601-1.



Priprava

Pripojeni

1

Ujistéte se, Ze je spinac | (zapnuto) / &
(pohotovostni rezim) nastaven na O
(pohotovostni rezim).

2 Sejméte krytku kabeld (L).

Posurite krytku kabeld (L) dold, zatimco
posunete zapadky (2), které se nachazeji na
spodni strané monitoru, ve sméru Sipky.

Krytka kabel( (L)

Poznamka

Netahejte za krytky kabeld silou. Jinak by
mohlo dojit k poSkozeni krytek kabell nebo
by mohl spadnout monitor.

3 Pfipojte spojovaci kabel.

Spojovaci kabel by mél byt veden pfes drzak
kabeld.

4 Pfipojte sitovy kabel k sitovému vstupnimu

konektoru.
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\
NSHOVY vstupni
\t@ konektor
T
\\\ o— Sitovy kabel

Drzak zastrcky pro dodany
«— sitovy kabel

Poznamka

PouZijte dodany drzak zastrcky pro sitovy
kabel a zasunte jej, dokud se upevnovaci
packa nezaijisti. Jinak by mohlo dojit k
vypadnuti kabelu a ztraté obrazu.

Posurnite krytku kabelt (S) ve sméru Sipky a
sejméte ji.

————m———-

=3

1

Y

K

Pfi posouvani krytky kabel( (S) tlacte na
krytku dole uprostred

» Kdy?Z je krytka kabel( (S) odstranéna, Ize
otvor pouZit pro vyvedeni spojovaciho
kabelu a sitového kabelu.

» Sejmuté krytky kabell vhodné uschovejte,
aby se neztratily.

« Pokud chcete krytky kabeld nasadit,
zasunte krytky opacnym smérem nez pfi
jejich snimani.



6 Nasadte krytku kabell (L).
Podrobnosti o pfepnuti nastaveni vstupu
naleznete v ¢asti ,Umisténi a funkce soucasti a
ovladacich prvkd” na strané 16 nebo v ¢asti
,Nabidka Input/Output Configuration” na strané
29.

Posurite krytku kabeld (L), zatimco posunete
zapadky (2), které se nachazeji na spodni
strané monitoru, v opac¢ném sméru nez v
kroku 2.

» Po nasazeni krytky kabelt (L) zkontrolujte,
Ze se posuvné zamky (2) vratily do pavodni
polohy. Pokud neni krytka kabel( (L) fadné
zajisténa, mize odpadnout.

» Pokud pouzivate spojovaci kabel, ktery je
vétsi neZ drzak kabell nebo krytka kabelt
a nevejde se, nezajistujte jej v drzaku
kabell a pouzijte kabel se sejmutou
krytkou kabelU.
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Upozornéni

Toto zafizeni s nasazenymi krytkami kabeld
vyhovuje standardu vodotésnosti. (Viz strana 36)
Pamatujte, Ze pokud budete zafizeni pouzivat se
sejmutymi krytkami kabelt, nebude jeho
vodotésnost zarucena.

Odpojeni sitového kabelu

Pfepnéte zafizeni do pohotovostniho rezimu
prepnutim spinace I (zapnuto) / ¢ (pohotovostni
rezim) na stranu ¢) (pohotovostni rezim), potom
odpoijte sitovy kabel od drzaku sitového kabelu
tak, Ze uchopite upevriovaci packy drzaku na
obou strandch, abyste je uvolnili.

Zapnuti monitoru / prepnuti nastaveni
vstupu

1 Pripojte zastrcku sitového kabelu do sitové
zasuvky.

2 Zapnéte monitor pfepnutim spinace |
(zapnuto) / & (pohotovostnirezim) na stranu
I (zapnuto).

Kontrolka napajeni na Celnim panelu se
rozsviti zelené.

3 Pfepnéte nastaveni vstupu.

Pokud se nezobrazuje pozadovany obraz,
zobrazte ovladaci tlacitka na celnim panelu
stisknutim tlacitka CONTROL, poté stisknéte
-2) PORT A nebo © PORT B.
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Vychozi nastaveni

Kdyz zafizeni po zakoupeni poprvé zapnete,
zvolte oblast a jazyk, které chcete pro zafizeni
pouzivat.

Nastaveni oblasti pouziti

1 Zapnéte zafizeni.

Objevi se obrazovka Area Setting.

Area Setting

North America

Latin America - Argentina

A\

Latin America - Paraguay
Latin America - Uruguay
Latin America - Other
Africa, Australasia
Europe, Middle-East

Asia Except Japan - NTSC

Asia Except Japan - PAL

Yy Y Y Y Y Y Y YV

Japan

2  Stisknéte tlacitko CONTROL.

3 stisknutim tlacitka 4 nebo ¥ vyberte oblast,
ve které chcete jednotku pouzivat, potom
stisknéte tlacitko .

4 Kdyz se objevi obrazovka s potvrzenim,
vyberte pomoci tlacitka « nebo ® moznost
Yes a potom stisknéte tlacitko CONTROL.

Obrazovka Area Setting zmizi a zobrazi se
obrazovka Language Setting.

Nasledujici polozka v nabidce je automaticky
pouzita pro hodnotu odpovidajici vybrané
oblasti.

Oblast

North America

Latin America - Argentina
Latin America - Paraguay
Latin America - Uruguay
Latin America - Other
Africa, Australasia
Europe, Middle-East

Asia Except Japan - NTSC
Asia Except Japan - PAL

Japan

Color Temperature
D65

D93
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Pokud jste zvolili nespravnou oblast, zmérite
nastaveni Color Temperature (strana 27).

Nastaveni jazyka pouziti

Pro zobrazeni nabidky a dalSich zobrazeni na
obrazovce si maZete vybrat ze sedmi jazyku
(anglictina, ¢instina, japonstina, italsStina,
Spanélstina, némcina a francouzstina). Ve
vychozim nastaveni je pro jazyk nabidky zvolena
moznost ,English”.

1 Naobrazovce Language Setting stisknutim
tlacitka # nebo ¥ zvolte pozadovany jazyk a
stisknéte tlacitko ».

Language Setting

3z >
BHAZE >
Italiano »
Espariol »
Deutsch >

Francais »

2 Kdyz se objevi obrazovka s potvrzenim,
vyberte pomoci tlacitka « nebo ® moznost
Yes a potom stisknéte tlacitko CONTROL.

Nabidka se zméni na zvoleny jazyk.

Zména jazyka nabidky

Zmérnte jazyk nabidky na obrazovce. Informace
naleznete v ¢asti ,Language” (strana 31) v
nabidce ,System Configuration”.



Pouzivani nabidky

Zafizeni je vybaveno nabidkou na obrazovce,
kterd umoznuje provadéni rznych Uprav a
nastaveni, jako je ovlddani obrazu, nastaveni
vstupu, zména nastaveni apod.

LI 36

56866560[6 <% o7 1

1 stisknéte tlacitko CONTROL.

Zobrazi se ovladaci tlacitka.

2  Stisknéte tlacitko MENU.

Objevi se obrazovka vybéru nabidky.
Pravé zobrazend nabidka je zobrazena
modfre.

@ Menu
@ Color Tone Adjustment

D Screen Control

3D 3D Setting

(™ pip/poP

E Input/Output Configuration

.” System Configuration

&5 Initial Setup

8& Preset

3 Stisknutim tlacitka /% vyberte nabidku.

Kdyz stisknete tlacitko » nebo CONTROL,
zobrazi se zvolena nabidka a objevi se
polozky nastaveni zvolené zalozky.
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ﬁ Initial Setup

»

Port A
InputSelect

@ Language English ‘

Port B

Language Input Select|

Pattern Skip|

4 stisknutim tlacitka «/» vyberte zalozku.

Zvolena zalozka se zobrazi modfe, zobrazi se
poloZky nastaveni zvolené zalozky.

5 Vyberte polozku.

Stisknutim tlacitka #/¥ vyberte polozku.
Polozka, kterd se bude ménit, se zobrazi
modfre.

6 Provedte nastaveni nebo Upravu polozky.

Zména urovné nastaveni:

Pro zvySeni hodnoty stisknéte tlacitko ».
Pro sniZzeni hodnoty stisknéte tlacitko .
Vybér nastaveni:

Stisknutim tlacitka «/# vyberte nastaveni.

Pokud je moznost Control Lock nastavena na
,On”, nastaveni nelze zménit.

Podrobnosti o funkci Control Lock naleznete
na strané 30.

Skryti nabidky

Stisknéte tlacitko MENU.
Nabidka automaticky zmizi, pokud po dobu
jedné minuty nestisknete zadné tlacitko.

Skryti ovladacich tlacitek
Stisknéte tlacitko CONTROL.

Informace o ulozeni nastaveni

Upravena nastaveni jsou automaticky ukladanav
paméti monitoru.

Podrobnosti o nastaveni pro pfisti spusténi
naleznete v ¢asti ,Power On Setting” (strana 31) v
nabidce System Configuration.



Prochazeni ovladanim

V zavislosti na stavu sviti ovladaci tlacitka
zafizeni nasledujicimi barvami:

Bilé svétlo: Ize pouZzit.

Zelené svétlo: pouziva se.

Nesviti: nelze pouZzit.

Upravy pomoci nabidek

Polozky

Nabidka na obrazovce tohoto monitoru sestava z
nasledujicich polozek.

(=) Color Tone Adjustment (strana 27)

Gamma

Phase

Chroma
Brightness
Contrast
A.l.LM.E.

A.lLM.E. Structure
A.lLM.E. Color
A.l.LM.E. Shadow
Color Temperature
Gain R Offset
Gain G Offset
Gain B Offset
Bias R Offset
Bias G Offset
Bias B Offset
Mono
Sharpness H
Sharpness V
RGB Range
Color Space

() Screen Control (strana 28)

4K Scan Size

HD Scan Size

SD Scan Size

4K Zoom

Flip Pattern

SD Aspect

Image Division
HDMI Signal Format

3D 3D Setting (strana 28)

2D/3D Select

3D Signal Format
3D Disparity

L/R Priority

(™ PIP/ POP (strana 29)

3 Screen Display
Clipping Size
Sub Screen Position
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Pattern Skip

£1 Input/Output Configuration (strana 29)

Clone Out

Port A Input Select
Port B Input Select
Input Name

AUX IN Setting
Power Supply

vg System Configuration (strana 30)

Control Lock

OSD Setting
Power On Setting
Power Save
Serial Remote
Remote

Ethernet Setting
Custom Button
Panel Display
A.lLM.E. Setting
Monitor Information

== Initial Setup (strana 33)

Language

Port A Input Select
Port B Input Select
Pattern Skip

PIP / POP

Custom Button

833 Preset (strana 33)

Load User Setting
Save User Setting
User Name

Load Default

Uprava a zména nastaveni

(¢) Nabidka Color Tone Adjustment

Nabidka Color Tone Adjustment slouzi k Upravé
kvality obrazu pro jednotlivé vstupy.

Budete-li chtit upravit teplotu barev, budete
muset pouzit méfici nastro;j.

Doporuceno: Konica Minolta color analyzer CA-
310 nebo nastroj s podobnymi parametry
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Nabidka Nastaveni

Zvolte vhodny reZzim gamma z
moznosti ,1.8" ,2.0", ,2.2", ,2.4", ,2.6",
,DICOM”, Highlight”, ,HLG" a ,Auto”.
Rezim ,DICOM" je pouze referencni a
neni urcen pro diagnostické ucely.
KdyZ je vstupni signal HDR-HLG, zvolte
nastaveni ,HLG".

Gamma

Upravi barevny odstin. im je hodnota

Phase

hodnota nizsi, tim bude obraz
purpuroveéjsi.

Upravi intenzitu barev. Cim je hodnota
vyssi, tim bude intenzita vyssi. Cim je
hodnota nizsi, tim bude intenzita nizsi.

Chroma

Brightness Upravi jas.

Contrast Upravi kontrast.

Vlyberte pro funkci A.I.M.E. V) nastaveni
,Off", ,On” nebo ,Check Mode".

KdyZ vyberete ,Check Mode" zobrazi
se oba obrazy A.LM.E., a to ,Off"/,0n".
Jsou vedle sebe zobrazeny identické
obrazy ve 2D a funkce A.lLM.E. je
pouZita na obraz vpravo. Jeden obraz
je rozdélen a zobrazen vedle sebe ve
3D a funkce A.l.LM.E. je pouZita na
obraz vpravo.

A.lLM.E.

1) A.LLM.E.: umoznuje lepsi reprodukci
a zobrazeni obrazu.

e Kdyz je funkce A.lLM.E. aktivovana,
zobrazi se v ¢asti Status Display
logo A.LM.E.

¢ Nastaveni NR se pouziva, kdyZ je
aktivovana funkce A.l.M.E. (strana
32)

¢ KdyzZ je nastaveno zobrazeni PIP/
POP, nastaveni A.lLM.E. se pouZije
pouze na vstupni konektor vybrany
pro hlavni zobrazeni.

A.l.LM.E. Structure Upravi rozsifeni kontrastu.

A.l.LM.E. Color Upravi rozsifeni barev.

A.l.M.E. Shadow Upravi viditelnost tmavé oblasti.

Color Temperature Vyberte teplotu barev z hodnot ,D93"

a ,D65"

Poznamka

Pokud nastaveni zménite, pro polozky
Gain R/G/B Offset a Bias R/G/B Offset
se znovu nastavi hodnota 0.

Gain R Offset
Gain G Offset
Gain B Offset

Umozriuje podrobné nastaveni
barevné teploty a vyvazeni barev
(Gain).

Bias R Offset
Bias G Offset
Bias B Offset

Umoznuje podrobné nastaveni
barevné teploty a vyvazeni barev
(Bias).




Nabidka

Nastaveni

Nabidka

Nastaveni

Mono

Nastavi obrazovku na
monochromatické zobrazeni. Nastavte
moznost ,On” pro monochromaticky
obraz a moznost ,Off" pro bézny
(chromaticky) obraz.

Sharpness H

Upravi horizontalni ostrost. Cim je
hodnota vys$si, tim bude obraz ostfejsi.
Cim je hodnota niz$i, tim bude obraz
meékdi.

Image Division

Nastavte rozdéleni obrazu signalu
odpovidajiciho SDI 4K.

Zvolenim moznosti ,2SI” nastavite
systém 2vzorkového prokladani.
Zvolenim moZnosti ,Square” nastavite
systém Square.

Sharpness V

Upravi vertikaln{ ostrost. Cim je
hodnota vyssi, tim bude obraz ostrejsi.
Cim je hodnota niZ3i, tim bude obraz
meékdi.

RGB Range

Vyberte rozsah signalu RGB z moznosti
JAuto”, Limited” a ,Full”. Pokud
vyberete moznost ,Auto”, bude tato
polozka nastavena na ,Limited” pro
pfijem video signalu a na ,Full” pro
pfijem signalu z pocitace.

Color Space

Pro barevny gamut vyberte nastaveni
JAuto”, ,BT.709" nebo ,BT.2020".
LAuto” je k dispozici jen pro vstupni
konektor 12G-SDI, vstupni konektor
3G-SDI a vstupni konektor HDMI.

() Nabidka Screen Control

Nabidka Screen Control slouzi k nastaveni
zobrazeni obrazu pro jednotlivé vstupy.

Nabidka

Nastaveni

4K Scan Size

Vyberte velikost skenu pro zobrazeni
signalu odpovidajiciho 4K: ,Off",
.Mode7" nebo ,Mode8".

HD Scan Size

Vyberte velikost skenu pro zobrazeni
signdlu HD z moznosti ,Off", ,Mode2"
az ,Modeb6".

HDMI Signal Format

Vyberte forméat signalu HDMI z
moznosti ,Standard Format” a
,Enhanced Format”.
e Standard Format:
Vyberte pro pouziti se standardnim
signalem formatu HDMI.
¢ Enhanced Format:
Vyberte pro pouZiti se signalem
formatu HDMI s vysokym rozliSenim
1) nebo signalem forméatu HDMI
kompatibilnim s HDR.

1) Signaly s rozliSenim 3840 x 2160
nebo 4096 x 2160 jsou uvedeny
nize:

4:4:4 8bitové signaly RGB/
YCbCr-50P/60P

4:2:2 12bitové signaly YCbCr-
50P/60P

4:4:4 10bitové signaly RGB/
YCbCr-25P/30P

¢ Snastavenim ,Enhanced Format”
nemusi byt obrazky spravné
zobrazovany. V takovém pfipadé
vyberte moZnost ,Standard
Format”.

¢ Pro zobrazeni pfislusného signalu s
nastavenim ,Enhanced Format”
pouZzijte prémiovy vysokorychlostni
kabel HDMI s maximalni délkou 3
metry (doporucujeme vyrobek
znacky Sony).

SD Scan Size

Vyberte velikost skenu pro zobrazeni
signalu SD z moznosti ,Off" a ,Mode1".

4K Zoom

Pro zvétSeni zobrazeni video signall
vyberte nastaveni ,Off", ,x1.2", ,x1.5"
nebo ,x2.0"

e Zoom je k dispozici pouze pro
signal odpovidajici 4K.

e Pfizobrazeni 2 nebo 3 obrazovek je
zoom k dispozici pouze v hlavni
obrazovce zobrazeni PIP.

e 4K Scan Size" neni k dispozici pfi
zobrazeni s 4K Zoom.

3D Nabidka 3D Setting

Nabidka

Nastaveni

Flip Pattern

Vyberte vzor pfevraceni obrazu z
moznosti ,Off” a ,Rotation”.

SD Aspect

Vyberte pomeér stran pro zobrazeni
signdlu SD z moznosti ,4:3" a ,16:9".

2D/3D Select

Prepina mezi 2D a 3D zobrazenim.

e 2D:
Slouzi k zobrazeni vstupnich signall
v 2D rezimu.

e 3D:
Slouzi k zobrazeni vstupnich signall
v 3D rezimu.

* 3D to 2D Convert:
SlouZi k zobrazeni 3D vstupnich
signala v 2D reZimu.

e V pfipadé 3D vstupniho signalu
nastavte hodnotu ,3D" nebo ,3D to
2D Convert”.

¢ Pfi zobrazeni 2 nebo 3 obrazovek
jsou vedlejsi obrazovky zobrazeny v
2D rezimu.




Nabidka Nastaveni Nabidka Nastaveni
3D Signal Format Vybér formatu 3D signalu. Port C Input Nastavi vstupni konektor pro treti

* Single Cable DS: obrazovku.
Zobrazeni signald systému 3G Vyberte moZnost ,12G-SDI 1, ,12G-SDI
Level-B Dual Stream ve 3D. 2", ,3G-SDI", ,Display Port”, ,HDMI"
Pouzijte jeden kabel SDI. nebo ,DVI-D".

e Dual Cable DS:
Zobrazeni signald systému Dual
Stream ve 3D.
Pfivedte signaly na konektory 12G- * KdyZ na hlavni nebo vedlejsi
SDI1/2 pomoci dvou kabell SDI. obrazovku pfichazi signal

¢ Side by Side: odpovidajici signalu 4K, obrazovka
Zobrazeni signald systému Side by neni zobrazena, i kdyZ signal
Side ve 3D. odpovidajici signalu 4K pfichazi na

¢ Top & Bottom: tfeti obrazovku.
Zobrazeni signald systému Top & e KdyZ je pro nastaveni ,2D/3D
Bottom ve 3D. Select” pro hlavni obrazovku

* Line by Line: pouzita hodnota ,3D" nebo
Zobrazeni signald systému Line by hodnota ,3D to 2D Convert”, tieti
Line ve 3D. obrazovka se nezobrazuje, i kdyzZ je

e Auto: polozka ,Port C Display” nastavena
Automatické prepinani mezi 2D a na hodnotu ,On".
3D zobrazenim podle informaci o Clipping Size Velikost ofiznuti Ize nastavit pfi

pfifazeni kanalu, kdyZ jsou
pfipojeny signaly 3G-SDI systému
3G Level-B.

KdyZ je polozka ,2D/3D Select”
nastavena na hodnotu ,2D" obrazy
jsou vzdy zobrazeny v 2D rezimu.

Poznamka

Pro signaly Interlace a YUV420 neni
moznost ,Line by Line” k dispozici.

3D Disparity

Nastaveni hodnoty 3D disparity.

L/R Priority

Nastaveni kanalu zobrazeného v horni
Casti obrazovky efektivniho zobrazeni.
Vyberte moznost ,L Line First” nebo ,R
Line First".

Poznamka

Pokud je nastaveni chybné, obrazy pro
levé a pravé oko jsou zobrazeny
obracené.

(™ Nabidka PIP / POP

Nabidka PIP / POP slouzi k nastaveni reZzimu
zobrazeni pro zobrazeni 2 nebo 3 obrazovek a
pro jednotlivé vstupy.

Poznamka

3D neni k dispozici pro vedlejSi zobrazeni.

Nabidka

Nastaveni

3 Screen Display
Port C Display

Nastavi zobrazeni podobrazovky pro
tfeti obrazovku.
Vyberte moznost ,On" nebo ,Off".

pouzivani 2 nebo 3 obrazovek.

e HD signal:
Vyberte moznost ,Normal”, ,4:3",
.5:4" nebo ,V Full”.

* signal odpovidajici 4K:
Vyberte moznost ,Normal” nebo ,V
Full”.

Moznost ,V Full” se pouZziva pro hlavni/
vedlejsi obrazovku POP1 pfi pouzivani
2 obrazovek a hlavni obrazovku POP1
pfi pouzivani 3 obrazovek.

Sub Screen Position
PIP

POP

Nastavi pozici podobrazovky pro
zobrazeni 2 nebo 3 obrazovek (PIP).

Nastavi pozici podobrazovky pro
zobrazeni 2 nebo 3 obrazovek (POP).

Pattern Skip

Nastavi vzor, ktery bude preskocen pfi
zméné vzoru zobrazeni stisknutim
tlacitka PIP/POP na celnim panelu
nebo noznim spinacem, kdyZ se
pouzivaji 2 nebo 3 obrazovky.
Nastavte moznost ,Not Skip“ nebo
,Skip” pro vzor PIP1, PIP2, POP1 nebo
POP2.

1 Nabidka Input/Output Configuration

Nabidka Nastaveni
Clone Out
Format Vyberte format signalu pro klonovany

vystup (signdl SDI) z moZnosti
,3840%x2160" a ,1920x1080".



Nabidka

Nastaveni

Nabidka

Nastaveni

Frame Rate

Color Space

2D/3D Output

L/R Priority

Transmission
Gamma

Vyberte snimkovou frekvenci pro
klonovany vystup (signal SDI) z
moznosti ,60Hz" a ,50Hz".

Kdyz je vybrana moznost ,60Hz",
klonovany vystup (signal SDI) je vysilan
s frekvenci 59,94 Hz.

Pro barevny gamut vyberte nastaveni
LAuto”, ,BT.709" nebo ,BT.2020".

KdyzZ je vybrano nastaveni ,Auto”,
barevny gamut se méni dle rozliseni
nastaveného v casti ,Format”. Kdyz je
vybrana moznost ,3840x2160",
klonovany vystup (signal SDI) je vysilan
s nastavenim ,BT.2020". KdyzZ je
vybrana moznost ,1920x1080", pro
vystup je pouzito nastaveni ,BT.709".

Vybér 2D nebo 3D reZimu vystupu.

e 2D:
Vysila 2D obraz.

e 3D:
Vysila 3D (Line by Line) obraz.

* Auto:
Automaticky prepina rezim vystupu
v zavislosti na nastaveni zobrazeni
monitoru. 2D obrazy jsou vysilany,
kdyZ je v nabidce ,3D Setting”
polozka ,2D/3D Select” nastavena
na ,2D" nebo ,3D to 2D Convert”, a
3D obrazy jsou vysilany, kdyzZ je
nastavena moznost ,3D".

Vybér prvni linky pfi vysilani 3D (Line
by Line) signald.
e L LineFirst:
V prvni lince je vysilan L obraz.
¢ RLine First:
V prvni lince je vysilan P obraz.

Poznamka

Toto nastavte podle cilového 3D
monitoru. Pfi chybném nastaveni jsou
obrazy pro levé a pravé oko
zobrazovany naopak.

Vybér nastaveni gamma pfenosu pro

vystup.

e SDR:
Vystup s ,2.2"

¢ HLG:
Vystup s ,HLG".

¢ Auto:
Vysilani obrazu podle nastaveni
gamma monitoru u hlavni
obrazovky. Vysilani s HLG, kdyZ je v
nabidce Color Tone Adjustment
poloZka ,Gamma" nastavena na
,HLG", a s SDR, kdyZ je vybrano jiné
nastaveni.

Port A Input Select

Nastavi vstupni konektor, ktery se
preskoci pri zméné vstupniho signalu
stisknutim tlacitka PORT A.

Pro vstupni konektor 12G-SDI 1, 12G-SDI
2, 3G-SDI, Display Port, HDMI, DVI-D
nastavte moznost ,Not Skip” nebo
,Skip”.
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Port B Input Select

Nastavi vstupni konektor, ktery se
preskodi pfi zméné vstupniho signalu
stisknutim tlacitka PORT B.

Pro vstupni konektor 12G-SDI 1, 12G-SDI
2, 3G-SDI, Display Port, HDMI, DVI-D
nastavte moznost ,Not Skip“ nebo
,Skip”.

Input Name

Nastavte nazev vstupniho konektoru
12G-SDI 1, 12G-SDI 2, 3G-SDI, Display
Port, HDMI, DVI-D.

¢ Endoscope

e Laparoscope

¢ Ultrasound

¢ Recorder

* Printer

¢ PACS

e C-arm

* Room Camera

e Surgical Camera

¢ Microscope

* Vital Device

AUX IN Setting

Input Select Jako konektor, na kterém ma byt pfijiman
signal AUX IN, vyberte ,12G-SDI 1, ,12G-
SDI 2", ,3G-SDI", ,Display Port”, ,HDMI"
nebo ,DVI-D".
Power Supply

DC Output Select

Power Supply Port
Select

Vyberte konektor pro stejnosmérny
vystup z moznosti ,Off*, ,5V OUT" a
12V OUT".

KdyZ je dodavan vystupni napajeci
proud o napéti 5V ze vstupniho
konektoru DVI-D, vyberte moznost
,DVI-D".

Kdyz je dodavan vystupni napdjeci
proud o napéti 3,3 V ze vstupniho
konektoru Display Port, vyberte
moznost ,Display Port”. KdyZ neni
dodavano ani jedno napajeni, vyberte
moznost ,Off".

ap Nabidka System Configuration

Nabidka

Nastaveni

Control Lock

Control Lock

Lock Mode

Zde mUZete nastavit, zda chcete
omezit ovladani pomoci ovladaciho
panelu. KdyZ nastavite ,Off", ovladani
nebude omezeno, kdyzZ nastavite ,On”,
ovladani se omezi.

Nastavi rozsah omezeni ovladani
pomoci ovlddaciho panelu. Toto
nastaveni je k dispozici, kdyzZ je
moznost ,Control Lock” nastavena na
,on”.
¢ Menu:
Omezi operace nabidky kromé
nastaveni zamku ovladani.
¢ Menu&Button:
Omezi vSechny operace kromé
nastaveni zamku ovladani.




Nabidka Nastaveni Nabidka Nastaveni
OSD Setting ¢ Auto:
Menu Position Nastavi pozici zobrazeni nabidky na Zpusob je zobravzevn priblizné 3
sekundy po zméné stavu 2D, 3D
obrazovce. .
nebo 3D to 2D Convert nebo pfi
Status Display Zobrazi se vybrany port, ndzev zobrazeni Status Display.
vstupniho konektoru, Control Lock, e On:
format signalu, Scan Size, 4K Zoom, ZpUsob je zobrazen vidy.
Flip Pattern, rezim PIP/POP, A.l.LM.E., .« Off:
Energy Saving Mode a 2D/3D Display. Zptsob nenf zobrazen.
. ; A.l.M.E. Display e On:
Nazev vstupniho konektoru Zobrazeno vzdy, kdyZ je aktivni
) funkce A.lLM.E.
Vybrany port Control Lock o Off:
| | Nezobrazeno.
[y . . -
-EA;) 12G-SDI 1 Oln Language Jazyk pro nabidky a zpravy muzete

1080/60i

Format signalu

Scan Size: Mode1s——— Scan Size/

4K Zoom

K

o

Flip Pattern

ReZim PIP/POP

|— 2D/3D Display

A.lLM.E.

Energy Saving Mode

vybrat z nasledujicich jazykd.
¢ English: Anglictina

o 1fir: Cindtina

e [ AEE: Japonstina

¢ ltaliano: Italstina

* Espafiol: Spanélitina

¢ Deutsch: Némcina

¢ Francais: Francouzstina

2D/3D Display

¢ Auto:
Kdyz dojde ke zméné obsahu Status
Display, zobrazi se na chvili format
a rezim skenovani.

¢ On:
Format a rezim skenovani se zobrazi
vzdy.

o Off:
Format a rezim skenovani se
nezobrazi.

¢ | kdyZ je mozZnost ,Status Display”
nastavena na hodnotu ,Auto” nebo
,Off", zpUsob otoceni obrazu je
vzdy zobrazen.

€)

¢ Podrobnosti o formatu signalu
naleznete v ¢asti vénované
zobrazeni bez signalu a zobrazeni
nekompatibilniho signalu.

Power On Setting
Power On Mode

Logo

A.lLM.E. Boot

Po spusténi monitoru zvolte jedno z
nasledujicich nastaveni.
e Last:
Nastaveni, které bylo platné pfi
poslednim vypnuti monitoru.
o Default Setting:
Nastaveni, které je nastavené jako
vychozi.
e Userl-20:
Zvolené uZivatelské nastaveni.

Pro zobrazeni loga po zapnuti vyberte
nastaveni ,Off", ,On - 5sec” nebo ,On -
10sec”.

Vyberte jedno z nasledujicich
nastaveni A.I.LM.E., které se pouZije pfi
zapnuti monitoru.
o Off:
Monitor se zapne s nastavenim
A.LLM.E. ,Off".
e Last:
Nastaveni, které bylo platné pfi
poslednim vypnuti monitoru.

Vstup Zobrazeni
formatu signalu

Zadny signal No Sync

Nekompatibilni Unknown

signal (kromé

signalu DVI-D)

Nekompatibilni Out Of Range

signal (DVI-D)

Vybér zplsobu zobrazeni OSD pro
zobrazeni aktualné nastaveného
zplsobu zobrazeni z moznosti 2D, 3D a
3D to 2D Convert.

Power Save

Energy Saving
Mode

Sleep Mode

Pro Usporny rezim vyberte z
nasledujicich moznosti.
o Off:
Vypne Usporny rezim.
e On:
Ztlumi podsviceni.

Nastaveni reZimu spanku na ,Off"
nebo ,0On". Kdyz tuto moznost
nastavite na ,On”, monitor pfejde do
Usporného rezimu vypnutim
podsviceni, pokud ze zvoleného
konektoru nepfijde déle nez 1 minutu
Zadny signal.




Nabidka

Nastaveni

Nabidka

Nastaveni

Serial Remote

Serial Remote

Vyberte rezim pouzivani.

o Off:
Deaktivuje funkci sériového
dalkového ovladani.

¢ RS-232C:
Ovlada tuto jednotku pomoci
pfikaz( z RS-232C.

e Ethernet:
Ovlada tuto jednotku pomoci
pfikazl z ethernetové sité.

Remote

Remote Mode

Nastavuje funkci dalkového ovladani,
kdyz je konektor REMOTE pfipojen k
volitelInému noznimu spinaci FS-24.
o Off:
Deaktivuje funkci dalkového
ovladani.
e Port A/B:
Pfepina mezi PORT A a PORT B.
e PIP/ POP:
Prepina mezi zobrazenim jednoho
obrazu a zobrazenim na 2 nebo 3
obrazovkach (PIP1/PIP2/POP1/
POP2).
* Flip Pattern:
Prepina vzor prevraceni mezi
moznostmi ,Off* a ,Rotation”.
e 2D/3D Select:
Prepina mezi 2D a 3D zobrazenim.
¢ AILM.E.:
Pfepind mezi nastavenim ,0On" a
,Off* funkce A.l.M.E.

Ethernet Setting

Nastavi ethernetovou sit.
e |P Address:
Nastavi IP adresu.
* Subnet Mask:
Nastavi masku podsité.
e Default Gateway:
Nastavi ,On” nebo ,Off" pro vychozi
branu.
e Address:
Nastavi vychozi branu.
e Save:
UloZi potvrzené nastaveni.
* Cancel:
Provede navrat z potvrzeného
nastaveni na pfedchozi nastaveni.

Custom Button

Priradi funkci tlacitku CUSTOM 1 nebo
CUSTOM 2 na ¢elnim panelu a mize
zapinat a vypinat nasledujici funkce.
¢ No Setting

e Scan Size

e 4K Zoom

¢ Flip Pattern

¢ POP Sub Screen Position

¢ Gamma

¢ Mono

¢ (Contrast

¢ Brightness

e Chroma

¢ Phase

¢ (Clone Out Format

¢ AUXIN

¢ 3D Signal Format

¢ 3D Disparity

¢ Port C Display

Panel Display
Backlight

Backlight Control

3D Color Temp
Offset

3D R Offset
3D G Offset
3D B Offset

Upravi jas obrazovky. Vyssi hodnota
zvysi jas obrazovky, nizsi hodnota jej
Snizi.
o Off:
Vypne ovladani podsviceni.
¢ Standard:
Nastavi podsviceni na rezim
standardniho jasu.
¢ High:
Nastavi podsviceni na rezim
vysokého jasu.
e Auto:
Automaticky prepina mezi
nastavenim ,Standard” a ,High”
podle nastaveni gamma.

Vybér rezimu pro korekci teploty barev

pfi pouzivani 3D bryli.

¢ Auto:
Pouzije korek¢ni hodnotu pro 3D
zobrazeni. Korek¢ni hodnota neni
pouZita pro zobrazeni 2D a 3D to 2D
Convert.

¢ On:
Pouzije korek¢ni hodnotu bez
ohledu na nastaveni 2D, 3D nebo
3D to 2D Convert.

o Off:
Nepouzije korek¢ni hodnotu bez
ohledu na nastaveni 2D, 3D nebo
3D to 2D Convert.

Jemné upravuje korekci teploty barev.
Upravuje vyvazeni barev (zesileni).

A.ILM.E. Setting
NR

Nastavuje Uroveri omezeni Sumu
obrazu, kdyz je aktivni funkce A.l.M.E.
Vyssi nastaveni zvysuje droven
omezeni Sumu. Podrobnosti o funkci
A.lLM.E. naleznete v casti strana 27.

Monitor Information

Software Version

Zobrazi verzi softwaru.
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&= Nabidka Initial Setup

Nabidka Initial Setup slouZi k provedeni
zakladnich nastaveni pro pouZzivani zafizeni.

&R Nabidka Preset

Nabidka Preset slouzi k nastaveni vychozi
pfednastavené hodnoty User1 az 20.

Nabidka

Nastaveni Nabidka

Nastaveni

Language

Jazyk pro nabidky a zpravy mlzZete
vybrat z nasledujicich jazykd.

Load User Setting

Nacte nastaveni, ktera jsou uloZena
jako User1 az 20.

¢ English: Anglictina
e th7r: Cindtina
e HZEE: Japonstina

Save User Setting

UloZzi aktualni nastaveni jako User1 az
20.

e [taliano: Italdtina User Name

* Espafiol: Spanélstina

Zaregistruje uzivatelské nazvy pro
User1 az 20.

e Deutsch: Némcina
e Francais: Francouzstina

Load Default

Port A Input Select

Nastavi vstupni konektor, ktery se

Nacte data nastaveni, ktera jsou
nastavena pro vychozi pfednastavena
nastaveni.

preskoci ptfi zméné vstupniho signalu

stisknutim tlacitka PORT A.

Pro konektor 12G-SDI 1, 12G-SDI 2, 3G-

SDI, Display Port, HDMI, DVI-D nastavte
moznost ,Not Skip“ nebo ,Skip”.

Port B Input Select

Nastavi vstupni konektor, ktery se
preskoci pri zméné vstupniho signalu
stisknutim tlacitka PORT B.

Pro konektor 12G-SDI 1, 12G-SDI 2, 3G-
SDI, Display Port, HDMI, DVI-D nastavte
moznost ,Not Skip“ nebo ,Skip”.

Pattern Skip

Nastavi vzor, ktery bude pfi zméné
vzoru zobrazeni stisknutim tlacitka
PIP/POP na celnim panelu pfi pouZiti
zobrazeni 2 nebo 3 obrazovek
preskocen.

Nastavte moznost ,Not Skip” nebo
,Skip“ pro vzor PIP1, PIP2, POP1 nebo
POP2.

PIP / POP

PIP Sub Screen
Position

POP Sub Screen
Position

PORT AHD
Clipping Size/
PORT B HD
Clipping Size

Nastavi pozici podobrazovky pro
zobrazeni 2 nebo 3 obrazovek (PIP).

Nastavi pozici podobrazovky pro
zobrazeni 2 nebo 3 obrazovek (POP).

Pfi zobrazeni na 2 nebo 3 obrazovkach
vyberte format ofiznuti pro signal HD z
moznosti ,Normal”, ,4:3", ,5:4" a ,V
Full”.

Custom Button

Priradi funkci tlacitku CUSTOM 1 nebo
CUSTOM 2 na celnim panelu a mlze
zapinat a vypinat nasledujici funkce.
¢ No Setting

e Scan Size

e 4K Zoom

e Flip Pattern

¢ POP Sub Screen Position

¢ Gamma

¢ Mono

¢ Contrast

e Brightness

e Chroma

* Phase

e Clone Out Format

e AUXIN

¢ 3D Signal Format

¢ 3D Disparity

e Port C Display
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Reseni problémi

Tato ¢ast vam muzZe pomoci rozpoznat pfic¢inu
problému a diky tomu eliminovat potiebu
kontaktovat technickou podporu.

» Zobrazi se ,Unknown"” nebo ,Out Of Range”.

— Pfipojte podporovany signal (strana 38).

* Monitor nelze ovladat, ani kdyz stisknete

tlacitka.

Nastaveni monitoru nelze zménit.

Monitor nelze ovladat na dalku.

— Funkce ochrana tlacitek je aktivovana.
Nastavte poloZku Control Lock na ,Off” (strana
30).

* Nelze pouzivat nabidku a/nebo pfepnout
vstup pfi sledovani signalu s AUX IN.
— Pfestarite sledovat signal.

* V horni a spodni ¢asti obrazovky se objevuji
c¢erné pruhy. — KdyZ je pomér stran signalu
jiny neZ pomér stran panelu, objevi se Cerné
pruhy. Nejedna se o zavadu zafizeni.

» Kdyz je zobrazeno logo, ovladaci tlacitka pfi
stisknuti nereaguji. — KdyZ je zobrazeno
logo, ovladaci tlacitka nereaguiji. Jakmile logo
zmizi, ovladaci tlacitka opét funguji. Dobu
zobrazeni loga Ize nastavit v nabidce (strana
31).

» Obrazovka je tmava. — Kdyz zafizeni
pouzivate v prostfedi s vysokymi teplotami,
dojde k omezeni jasu podsviceni obrazovky,
aby se sniZila teplota uvnitf zafizeni. Kdyz je
tato funkce aktivovana, bude kontrolka blikat
zelené.
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Chybové zpravy

Kdyz se na obrazovce objevi nasledujici zpravy,
vypnéte napajeni a obratte se na autorizovaného
prodejce Sony.

Zpravy Popis
Fan Error Doslo k zavadé ventilatoru.
Temperature Error Teplota zafizeni se zvysila.




Specifikace

Vlastnosti obrazu

LCD panel Aktivni maticovy TFT
Efektivita pixel(
99,99%
Pozorovaci Uhel (specifikace panelu)
89° / 89° / 89° / 89° (typicky)
(seshora / zdola / zleva /
zprava, kontrast > 10:1)
Efektivni velikost obrazu
1209,6 x 680,4,1387,8 mm (3/v,

uhlopr.)
Rozliseni H 3 840 bodd, V 2160 radkl
Pomér stran 16:9

Vstup

Vstupni konektor Display Port
Konektor Display Port (1)
SST, odpovida HDCP 1.3
Vstupni konektor HDMI
Konektor HDMI (1)
odpovida HDCP 2.3
Vstupni konektor DVI-D
Konektor DVI-D (1)
TMDS single link, odpovida HDCP
14
Vstupni konektor 3G-SDI
Typ BNC (1)
SD: odpovida SMPTE ST 259
HD: odpovida SMPTE ST 292-1
3G: odpovida SMPTE ST 424
Vstupni konektor 12G-SDI 1/2
Typ BNC (2)
HD: odpovidd SMPTE ST 292-1
3G: odpovidd SMPTE ST 424

12G: odpovida SMPTE ST 2082-1

Konektor dalkového ovladani
Sériové dalkové ovladani
9kolikovy D-sub (RS-232C) (1)
Modularni konektor RJ-45
(ETHERNET) (1)
Na dalku Stereofonni mini konektor (1)
Sitovy vstupni konektor
100V az 240V, 50/60 Hz

Vystup

Vystupni konektor 3G-SDI
Typ BNC (1)
Aktivni priichod
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Vystupni konektor 12G-SDI 1/2
Typ BNC (2)
Aktivni priichod
Konektor CLONE OUT
Typ BNC (1)
DC5VOUT Pin kulatého typu (zasuvka) (1)
DC12V OUT Pin kulatého typu (zasuvka) (1)

Obecné
Napdajeni Vstup AC: 100V -240V, 50/60 Hz,
3TA-11A
Ptikon Maximalné: pfiblizné 290 W
Provozni podminky
Teplota 0°Caz40°C
Vihkost  30% az 85% (bez kondenzace)
Tlak 700 hPa az 1060 hPa

Podminky pro skladovani a pfepravu

Teplota -20 °Caz +60 °C
Vihkost  20% az 90%
Tlak 700 hPa az 1060 hPa

Dodavané pfisluSenstvi

Sada 3D oblic¢ejového stitu (CFV-
E30SK) (1)
« Obroucky (1)
« 3D stit (3)

Napajeci kabel (1)

Drzak zastrcky pro dodany sitovy
kabel (2)

NezZ zacnete tuto jednotku
pouzivat (1)

UZivatelska pftiru¢ka pro Sadou 3D
oblicejového stitu (1)

CD-ROM (vcetné UZivatelské
prirucky) (1)

Seznam servisnich kontaktt (1)

Information for Customers in
Europe (Informace pro
zakazniky v Evropé) (1)

Srouby M6 x 12 (4)

Volitelné pfislusenstvi

Sada 3D oblic¢ejového Stitu
CFV-E30SK

Sada 2D obli¢ejového stitu
CFV-E20SK

Obroucky stitu
CFV-B100

3D oblicejovy Stit
CFV-E30D

2D oblicejovy Stit
CFV-E20D

NoZzni spinac
FS-24

Kryt Stitu
CFV-50SC



Upozornéni

Nepouzivejte FS-24 na mistech vystavenych
tekutinam apod. (jako je operacni sal), protoze
FS-24 odpovida indexu odolnosti proti vniknuti
vody IPX3.

V takovém misté pouZijte produkt, ktery
odpovida indexu IPX6 nebo vyssimu.

Zdravotnické udaje

Ochrana pfed urazem elektrickym proudem:
Trida |

Ochrana pfed vniknutim prachu a Skodlivym
vniknutim vody:

Pouze pfedni strana (symbol: [FR]) IP45
Ostatni strany (symbol: [OTH]) IP32
(Pouze kdyZ jsou nasazeny vsechny kryty
kabel()

Stupen bezpeclnosti v pfitomnosti hoflavych
anestetickych smésise vzduchem, kyslikem
nebo oxidem dusnym:

Nevhodné pro pouziti v pfitomnosti
hoflavych anestetickych smési se
vzduchem, kyslikem nebo oxidem dusnym

ReZim provozu:

Nepretrzity

Vzhled a specifikace se mohou zménit bez
upozornéni.

Poznamky

» Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda
jednotka pracuje spravné&. SPOLECNOST
SONY NEBUDE ZODPOVIDAT ZA SKODY
JAKEHOKOLI DRUHU, MEZI NEZ PATRI
KOMPENZACE CI NAHRADA ZTRATY
STAVAJICICH NEBO PREDPOKLADANYCH
ZISKU V DUSLEDKU ZAVADY TETO JEDNOTKY,
A TO BEHEM PLATNOSTI ZARUKY ANI PO
JEJIM UPLYNUTI, ANI Z JAKYCHKOLI JINYCH
DUVODU.

SPOLECNOST SONY NEBUDE ZODPOVIDAT
ZA REKLAMACE ZE STRANY UZIVATELU TETO
JEDNOTKY ANI TRETICH STRAN.
SPOLECNOST SONY NEBUDE ZODPOVIDAT
ZA UKONCENI NEBO PRERUSENI JAKYCHKOLI
SLUZEB SOUVISEJICICH S TOUTO
JEDNOTKOU V DUSLEDKU OKOLNOSTI
JAKEHOKOLI DRUHU.
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Pfifazeni pinl

Konektor SERIAL REMOTE (RS-232()
D-sub 9pinovy, zasuvka
5 1

00000
0000

9 6

Cislo pinu Signal

NC

RX

X

NC

GND

NC

NC

NC

O|lo|N|lojlu|bd|lwiNn| =

NC

Konektor REMOTE (stereofonni mini konektor)

CIRCUIT: “
\/—o #3
N—ow
Cislo pinu Signal
1 GND
2 Zapnuto (zkrat na obal) Vypnuto
(otevieno)
3 NC

Konektor 5V 2.0A (stejnosmérny vystup)

Cislo pinu Signal
1 5V
2 NC
3 GND




Konektor 12V 2.5A (stejnosmérny vystup)

(islo pinu Signal
1 GND
2 NC

3 122V
4 NC
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Dostupné formaty signalu
Jednotka je kompatibilni se systémy signalu uvedenymi nize:

Format signalu 12G-SDI1 12G-SDI2  3G-SDI
SDI Single Link

SD-SDI

720x487/59,94i 2) 12 :2YCbCr 10bitovy X X O
720x576/50i 4 :2:2YCbCr10bitovy X X

HD-SDI

1920%x1080/30p 1) 4 :2:2YChCr10bitovy O O O
1920x1080/25p 4 :2:2YCbCr10bitovy O O O
1920x1080/24p 4 :2:2YCbCr 10bitovy 0 o) 0
1920x1080/60i 1) 4 :2:2YCbCr10bitovy O O O
1920x1080/50i 4 :2:2YCbCr10bitovy O O O
1280x720/30p 1) 4 :2:2YCbCr 10bitovy 0 o) 0
1280x720/25p 4 :2:2YCbCr10bitovy O O O
1280%720/24p 1) 4 :2:2YCbCr 10bitovy o) e) o)
1280x720/60p V) 4 :2:2YCbCr 10bitovy o o) 0
1280x720/50p 4 :2:2YCbCr10bitovy O O O
3G-SDI

1920%x1080/60p " 4:2:2YCbCr10bitovy Urover A / Urover B-DL @) @) @)
1920x1080/50p 4 :2:2YCbCr10bitovy Uroveri A/ Uroveri B-DL @) @) @)
1920x1080/60i 1) 4 :2:2YCbCr10bitovy Uroveri B-DS 3D-Dual Stream O O O
1920x1080/50i 4:2:2YCbCr10bitovy Urover B-DS 3D-Dual Stream O O O
1280x720/60p 1) 4:2:2YCbCr10bitovy Uroveri B-DS 3D-Dual Stream O O O
1280x720/50p 4:2:2YCbCr10bitovy Uroveri B-DS 3D-Dual Stream O O O
12G-SDI

3840x2160/60p "3)  4:2:2YCbCr10bitovy Rezim 1 O (@) x
3840x2160/50p 3) 4:2:2YCbCr10bitovy Rezim1 O O X
4096x2160/60p 13)  4:2:2YCbCr10bitovy Rezim 1 e} 0 x
4096x2160/50p 3) 4:2:2YCbCr10bitovy Rezim1 O O X
SDI Dual Link 4)

HD-SDI

1280x720/60p 1) 4 :2:2YCbCr10bitovy 3D-Dual Stream O O X
1280x720/50p 4 :2:2YCbCr10bitovy 3D-Dual Stream O O X
1920x1080/60i 4 :2:2YCbCr10bitovy 3D-Dual Stream O O X
1920%x1080/50i 4 :2:2YCbCr10bitovy 3D-Dual Stream O O X
3G-SDI

1920x1080/60p " 4:2:2YCbCr10bitovy Urover A/ Uroveri B-DL  3D-Dual Stream @) @) X
1920x1080/50p 2:2YCbCr10bitovy Urover A/ Uroveri B-DL  3D-Dual Stream O X
12G-SDI

3840x2160/60p 13) 4 :2:2YCbCr10bitovy ReZim 1 3D-Dual Stream O @) x
3840x2160/50p 3) 4:2:2YCbCr10bitovy Rezim1 3D-Dual Stream O O X

1) Je také kompatibilni se snimkovou frekvenci 1/1,001.
2) Signal 720 x 487 / 60l je jako format signalu v nabidce OSD v této pfiruc¢ce popsan jako ,480/60i".
3) Tento signal je v této pfirucce popsan jako ,signal odpovidajici 4K".
4) Dual Link je aktivni jen pro 3D. PouZiva se vstupni konektor 12G-SDI 1/2.
Nastavte na 3D Signal Format-Dual Cable DS.
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Format signalu Display Port HDMI pvi2
4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy O O O
640x480/60p ") 4 :4:4YCbCr10bitovy/8bitovy ©) ©) X
4 :2:2YCbCr12bitovy X O X
4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy O O
720x480/60p 4 :4:4YCbCr10bitovy/8bitovy ©) O X
4 :2:2YCbCr12bitovy X O X
4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy O O
1280x720/60p " 4 : 4 : 4 YCbCr10bitovy/8bitovy O O X
4 :2:2YCbCr12bitovy X O X
4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy O O O
1920x1080/60i 1) 4 : 4 : 4 YCbCr 10bitovy/8bitovy O O X
4 :2:2YCbCr12bitovy X O X
4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy O O O
720%576/50p 4 : 4 : 4 YCbCr 10bitovy/8bitovy O O X
4 :2:2YCbCr12bitovy X O X
4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy O O O
1280x720/50p 4 : 4 :4YCbCr10bitovy/8bitovy O O X
4 :2:2YCbCr12bitovy X O X
4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy O O O
1920x1080/50i 4 : 4 :4YCbCr10bitovy/8bitovy O O X
4 :2:2YCbCr12bitovy X O X
4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy O O O
1920x1080/60p ") 4 :4:4YCbCr10bitovy/8bitovy ©) ©) X
4 :2:2YCbCr12bitovy X O X
4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy O O O
1920x1080/50p 4 : 4 : 4 YCbCr 10bitovy/8bitovy O O X
4 :2:2YCbCr12bitovy X O X
4 : 4 : 4 RGB 8bitovy (@) (@) X
4 :4:4YCbCr 8bitovy O O X
3840x2160/60p 1 3)
4 :2:2YCbCr12bitovy X O X
4 :2:0YCbCr 8bitovy X O X
4 : 4 : 4 RGB 8bitovy (@) (@) X
4 :4:4YCbCr 8bitovy (@) (@) X
3840x2160/50p 3)
4 :2:2YCbCr12bitovy X O X
4 :2:0YCbCr 8bitovy X O X
4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy O O X
3840x2160/30p 1) 3) 4 : 4 : 4 YCbCr 10bitovy/8bitovy O O X
4 :2:2YCbCr12bitovy X O X
4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy O O X
3840x2160/25p 3) 4 : 4 :4YCbCr10bitovy/8bitovy O O X
4 :2:2YCbCr12bitovy X O X
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Formét signalu Display Port HDMI pvi2
4 : 4 : 4 RGB 8bitovy O O X
4 :4:4YCbCr 8bitovy (@) (@) X
4096x2160/60p 1) 3)
4 :2:2YCbCr12bitovy X O X
4 :2:0YCbCr 8bitovy X O X
4 : 4 : 4 RGB 8bitovy O O X
4 :4:4YCbCr 8bitovy (@) (@) X
4096x2160/50p 3)
4 :2:2YCbCr12bitovy X @) X
4 :2:0YCbCr 8bitovy X O X
4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy O O X
4096x2160/30p 1) 3) 4 : 4 :4YCbCr10bitovy/8bitovy O O X
4 :2:2YCbCr12bitovy X @) X
4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy O O X
4096x2160/25p 3) 4 : 4 : 4 YCbCr 10bitovy/8bitovy o) e) x
4 :2:2YCbCr12bitovy X @) X
800x600/60p 4 4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy @) ) O
1024x768/60p 4) 4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy @) @) O
1280x768/60p 4 4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy @) @) O
1360x768/60p 4) 4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy @) ) O
1600x1200/60p 4) 4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy @) @) O
1920x1200/60p (RB) 4 4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy @) @) O
1920x1200/50p 4) 4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy O O O
3840x2160/60p (RB) 3) 4 : 4 : 4 RGB 10bitovy/8bitovy O X X

1) Je také kompatibilni se snimkovou frekvenci 1/1,001.
2) Vstup DVI-D je podporovan pouze pro 8bitovy signal.

3) Tento signal je v této pfirucce popsan jako ,signal odpovidajici 4K".

4) Tento signal je v této prirucce popsan jako ,pocitacovy signal”.

Signal PC (DVI)

Rozsah vstupniho signalu DVI (kompatibilni az do 1920 x 1 080/60 Hz)

Vertikalni frekvence: 50,0 Hz az 85,1 Hz

Horizontalni frekvence: 31,0 kHz az 75,0 kHz

Dot clock: 25,175 MHz aZ 148,5 MHz

Velikost obrazu, faze: automaticka diskriminace prostfednictvim signalu DE (Data Enable)
Normalné zobrazuje az maximalni horizontalni rozliSeni 1 920 bod.
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Rozmery
Predni
1249,6
o
e 72
N~
o
[s0]
g
Jednotka: mm
Zadni
400
200 M6
g
3 7]
a ,
C )

M
Jednotka: mm

Montaz jednotky na nasténny drzak nebo
montazni rameno

» Nezapomerite nastavit hodnotu utahovaciho
momentu na nasledujici hodnotu.

Hodnota utahovaciho momentu: 1,7+0,1 N-m

* Ujistéte se, Ze utahovaci moment je na
nastaven na tuto hodnotu. Pokud hodnota
krouticiho momentu neni vhodna, upevriovaci
soucast se mlzZe poskodit, mohou se uvolnit
Srouby a v nejhorsim pfripadé mize dojit ke
zranéni nebo poskozeni jednotky v disledku
padu jednotky.

» Dodavané Srouby jsou osazeny drzaky o
tloustce 1 az 3 mm. P¥i jejich upevriovani k
jinym predmétiim postupujte podle obrazku
vySe a pouZijte Srouby doporucené pro
pfipojeny pfedmét.

M

» Pfi montazi jednotky na pfedméty, jako jsou
pohybliva upevriovaci ramena, se pfi psobeni
nadmeérné sily mdZe upevriovaci soucast
poskodit a v nejhorsim pfipadé mdze zpUlsobit
zranéni ¢i poskozenijednotky v dlsledku jejiho
padu. Chcete-li pouzivat monitor s pohyblivym
upevniovacim ramenem, uchopte rukojet
upevnovaciho ramene, abyste pohnuli
monitorem, a vyhnéte se plsobeni nadmérné
sily na upevriovaci soucast.

* Délka Sroubl M6 (4)
7az10

% Sroub M6

Skfin monitoru/ \ Pfipevnény objekt

Jednotka: mm

92,8

Jednotka: mm
Hmotnost:
Priblizné 27 kg



3D pozorovaci Uhel
(vertikalni)

—~
\ -
_-

Pohled z boku

3D pozorovaci thel (vertikalni)
Pomér preslechus7%

A (typicky) B (typicky) C (typicky)

1000 mm 37° 2000 mm
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Licence

Podrobnosti o licenci naleznete na disku CD-
ROM ,Software License Information®.



EU: Sony Europe B.V.

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium
UK: Sony Europe B.V.

The Heights, Brooklands, Weybridge,

Surrey KT13 0XW, United Kingdom

CH: Sony Europe B.V., Hoofddorp,
Schlieren/Switzerland Branch

Wiesenstrasse 5, 8952 Schlieren, Switzerland

EC

REP

l

Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe B.V.

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgium

Sony Corporation
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan
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